Quito DM, Agosto 11, 2014.

Senfores
SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS (REGISTRO DE SOCIEDADES)
Presente

De mi consideracion:

Por medio de la presente comunico a usted, en mi calidad de Gerente General, y certifico
que fueron inscritas en el Libro de Acciones y Accionistas de la compania JADEMINING S.A.
(Expediente No. 159718), las siguientes cesiones de acciones, con un valor nominal de USD.
1,00 cada accién, efectuadas en la fecha que se sefiala a continuacién:

EECHA CEDENTE CESIONARIO NU DE CAPITAL
Al NES USD
20-junio-2014 CORRIENTE RESOURCES CORRIENTE 1 1
INC. NONFERROUS
CORPORATION
EECHA CEDENTE CESIONARIO NUMERO DE CAPITAL
ACCIONES usb
20-junio-2014 CORRIENTE EXPLORATION | CORRIENTE MINERALS 999 999
CORPORATION CORPORATION

CORRIENTE RESOURCES

CORRIENTE

NONFERROUS

INC.,

CORRIENTE

CORRIENTE EXPLORATION CORPORATION,

CORPORATION, vy MINERALS

CORPORATION, son sociedades de nacionalidad Canadiense.

Con estas cesiones, el capital suscrito y pagado de la Compania JADEMINING S.A., a la
fecha, esta conformado de la siguiente manera:

ACCIONISTA NACIONALIDAD NUMERO DE CAPITAL
ACCIONES USD
CORRIENTE MINERALS CORPORATION CANADA 999 999
CORRIENTE NONFERROUS CORPORATION CANADA 1 1
TOTAL 1.000 1.000

De la informacién proporcionada en el detalle anterior, se servira inscribir lo que corresponda
en el Registro de Sociedades respectivo, con el fin de actualizar la informacién de la
compaiiia en su dependencia.

(representada por B
Gerente General
JADEMINING S.A.






Oulla, 26 de Muyo del 2014 -
CERTIFICADO

Viiido mhm Pibfice,como privado y que sustituys
nuugundnmdw %

El presants certificado es gratulio.







CARTA DE CESION DE ACCIONES
Junio 20, 2014

Seiiora

Belén Catalina Sanchez Coba
Tercer Director Ejecutivo

World Accounting Services S.C.C.
Gerente General

JADEMINING S.A.

Estimada sefiora Sanchez:

Por medio de la presente, los abajo firmantes, comunicamos a
usted que: El dia 31 de enero de 2014, la compaiiia CORRIENTE
EXPLORATION CORPORATION, de nacionalidad canadiense,
domiciliada en Canada, cedi6 999 acciones de la compaiia
JADEMINING S.A., con un valor nominal de USD 1 cada accion
a favor de CORRIENTE MINERALS CORPORATION,
debidamente constituida y existente de acuerdo con las leyes de
Canada.

Mucho agradeceremos que la presente cesién sea inscrita en’ el
Libro de Acciones y Accionistas de la Compaiiia, asi como se
notifique del particular a la Superintendencia de Compaiiias, para
los fines consiguientes.

Atentamente,

T. She Jhbtgcyi

Representante Legal
Cedente

“Sheng Zhongyl
Representante Legal
Cesionario

TRANSFER OF STOCKS LETTER
June 20, 2014

Mrs.

Belén Catalina Sanchez Coba
Third Executive Director

World Accounting Services S.C.C
General Manager

JADEMINING S.A

Dear Mrs. Sanchez:

Through this letter, the signatories below, notify you that:
On, January 31, 2014, CORRIENTE EXPLORATION
CORPORATION, Canadian citizenship, domiciled in
Canada, transferred 999 stocks of the company
JADEMINING S.A., on a nominal value of USD | each
stock on Dbehalf of CORRIENTE MINERALS
CORPORATION, duly organized and existing under the
laws of Canada.

We will much appreciate that the said transfer is registered
in the Stocks Record Book of the Company; and also, is
notified to the Superintendency of Companies, for the
respective purposes.

Sincerely yours,

4

T. Sheng Zhongyi
Legal Representative
Transferor

r. Shenig Zhongyi —

Legal Representative
Transferee
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NOTARIA DECIMO SEPTIMA

THE LAW SOCIETY (Sello|) Shyris y Suecia Esg,

Dra. Rocio Garcia (.

de British Columbia

ESTO CERTIFICA QUE Wei SHAO de la Ciudad de Vancouver, en la Provincia de
British Columbia, fue convocado a la Barra y admitido como un Abogado de la Suprema
Corte de British Columbia el 17 de febrero de 1995, y permanece debidamente en el
Archivo de Barristas y Abogados de la Sociedad al dia en el cumplimiento de sus
obligaciones.

Todo Barrista practicante o Abogado de la Suprema Corte de British Columbia estd
debidamente calificado como Notario Pdblico en y por la Provincia de British Columbia.

Wei SHAO tiene todos los poderes, derechos, deberes y privilegios de un Notario Piblico.

Y QUE he comparado la ribrica de Wei SHAO suscrita en el instrumento adjunto con la
muestra de la firma de Wei SHAO registrada en esta oficina y creo ciertamente que la
mencionada firma es auténtica.

DADO por mi y bajo el Sello de la Law Society de British Columbia, el 12 de junio de
2014.

(SELLO)
(Firma ilegible)
Alan Treleaven
Director, Educacién y Prictica
DM64630 845 Calle Cambie, Vancouver, British Columbia, Canadd V6B 479

t 604.669.2533 /f 604.669.5232
Llamada gratuita 1.800.903.5300/ TTY: 604.443.5700
lawsociety.bc.ca

(Sello al reverso del Consulado General del Ecuador en Vancouver, Canadé)




(Sello)

PROVINCIA DE BRITISH COLUMBIA
CIUDAD DE VANCOUVER

ESTO ES:

e Nt e et

Yo, Wei Shao, un Notario Piblico en y por la Provincia de British Columbia, por la
Autoridad Real debidamente designado, residente en la ciudad de Vancouver, en la
mencionada provincia, certifico que los documentos adjuntos son fiel copia de los
documentos presentados ante mi y que tienen como objeto ser:

1) Resolucién de los accionistas de Corriente Exploration Corporation del 15 de marzo
de 2013,y

2) Aceptacion del cargo de Director de Corriente Exploration Corporation por parte de
Qundi Zheng y Zhongyi Sheng;

Cada copia ha sido comparada por mi con el documento original, un acto al cual siendo
requerido, he certificado bajo mi calidad notarial y sello de la oficina para que sirva y avale
en cada ocasién que se deba o se pueda requerir.

En constancia de esto, suscribo personalmente y con mi sello este dia 10 de junio de 2014.

Wei Shao (Sello)

Notario Pdblico en y por la Provincia de British
Columbia.

SELLO: (Wei Shao)



Shyris y Suecia Esq: .
RESOLUCION DEL UNICO ACCIONISTA Dra. Recio Garcid L.
DE
CORRIENTE EXPLORATION CORPORATION
(La “Compafiia”)

CONSIDERANDO que el abajo firmante, siendo el dnico accionista de la Compafiia, por este medio consiente
en adoptar las siguientes resoluciones tomadas a través de telecomunicaciones:

REMOCION Y NOMBRAMIENTO DE DIRECTORES

RESUELVE que:

1. Las remociones, causando efectos inmediatamente después de que entre en vigencia plena esta

resolucién, del Sr. Jin Shouhua y Sr. Li Donging como directores de la Compafiia son las mismas por
este medio aceptadas.

2. Para llenar las vacantes en el Directorio que resultan de la remociones anteriores, cada uno de los
sefiores Zheng Qundi y Sheng Zhongyi son y estdn por medio de la presente nombrados como
directores de la Compafiia para encargarse de la oficina hasta la siguiente reunion anual de la
compafifa o hasta que sean cesados de su encargo, cada una de las personas deben consentir por
escrito para actuar como un director de la Compafiia; y

3. Cualquier director o funcionario esta y es por este instrumento autorizado y encargado para hacer y
actuar en todo acto y asunto, firmar todo documento y tomar todas las demas medidas que puedan
ser necesarias, como asesor de la compafila que puede advertir, 0 que, a juicio de cualquier
director o funcionario puedan considerarse convenientes y apropiadas, para conseguir el propdsito
e intencién de las resoluciones que anteceden.

No obstante la fecha de la suscripcidn, se considerard que estas resoluciones serdn consideradas con la
fecha y ejecutadas desde el dia 15 de marzo de 2013.

Zheng Qundi
Administrador
Corriente Resources Inc.

¥

NOTARIB\DECIMO SEPTIMA
Shynd y Suecla Esqg.

Dra. cio Garcia C.



ACEPTACION DEL NOMBRAMIENTO COMO DIRECTOR

PARA: CORRIENTE EXPLORATION CORPORATION (la “Compafiia”)

Yo, (i) acepto mi nomhramiento como director de la Compafiia, tal consentimiento continuaria siendo
efectivo hasta que renuncie como director o sea revocado del cargo; (ii) certifico que no estoy imposibilitado
de actuar como director de conformidad con la subseccién 124 de |a Ley de Sociedades Mercantiles (British
Columbia), y (iii) conozco plenamente que en cumplimiento de mis obligaciones con la Compafifa, se me
podra pedir que proporcione cierta informacién personal a la compafifa, y doy mi consentimiento para que

en los registros de la Compafiia, se use y divulgue dicha informacién personal cuando sea requerido por la
ley.

Fecha efectiva desde el 15 de marzo de 2013.

FIRMA: (Firma llegible)
NOMBRE COMPLETO: ZHENG QUNDI

DIRECCION DE ENTREGA:

La direcci6n de entrega debe ser una oficina en la cual usted pueda recibir entregas de manera usual y registrada entre las 9 a.m. y las 4
p.m. en dias laborables. Si esta direccién no es una oficina en la cual usted pueda recibir entregas registradas durante el periodo
laborable, ingrese la direccién de entrega y la direccién de correspondencia, si son diferentes de su direccidn de residencia.

No. 40, Fuxing Road, Beijing, China 100855.

DIRECCION DE CORRESPONDENCIA:
{Si es diferente de la direccion de entrega)

No. 40, Fuxing Road, Beijing, China 100855

CARGO:

Extracto de la Ley de Sociedades Mercantiles de British Columbia.

“Personas inhabilitadas como directores

124
(1) Una persona no podré ser o actuar como director de una compafila a menos que sea una persona calificada para hacerlo.
(2) Una persona no podré ejercer el cargo o ser designado como director de una compafifa si es:
a) Menor de 18 afios de edad
b) Declarado por una corte, en Canadé o en otro lugar, como incapaz de manejar sus asuntos personales y propios
¢}  Una persona en bancarrota, o
d} Sentenciado dentro o fuera de British Columbia por un delito relacionado con la promocién, formacién y direccién de
una sociedad o de un negocio no societario, o un delito que implique fraude, a menos que:
i. Laorden judicial sea en otro sentido
ii. Que hayan transcurrido S afios desde:
{A) Que haya concluido el periodo establecido para la suspensién del
pronunciamiento de la sentencia o si la sentencia no ha sido pronunciada
(B) Laimposicién de una multa
(C) La conclusién del tiempo de cualquier pena de prisién, y
(D} La conclusién del tiempo de cualquier pena en libertad, o
/ ii. Un perddn que sea concedido u otorgado bajo la Ley de Registros Penales {Canadd)

/ Seccién 426(3) de la Ley de Sociedades Mercantiles manda que “una persona que actda como un director de una compaiifa y quien, de
conformidad con la s. 124(2), no est4 habilitado para actuar como director de una compafifa comete una infraccién legal”



i

ACEPTACION DEL NOMBRAMIENTO COMO DIRECTOR " Ghyris'y Succla oa.

Dra. Rocio Garct
PARA: CORRIENTE EXPLORATION CORPORATION (la “Compafiia”) octo Garcia C.

Yo, (i) acepto mi nombramiento como director de la Compafifa, tal consentimiento continuaria siendo
efectivo hasta que renuncie como director o sea revocado del cargo; (ii) certifico que no estoy imposibilitado
de actuar como director de conformidad con la subseccion 124 de la Ley de Sociedades Mercantiles (British
Columbia), y (iii) conozco plenamente que en cumplimiento de mis obligaciones con la Compaiiia, se me
podré pedir que proporcione cierta informacidén personal a la compafiia, y doy mi consentimiento para que
en los registros de la Compafifa, se use y divulgue dicha informacidn personal cuando sea requerido por la
ley. '

Fecha efectiva desde el 15 de marzo de 2013.

FIRMA: (Firma ilegible)
NOMBRE COMPLETO: SHENG ZHONGY!I

DIRECCION DE ENTREGA:

La direccién de entrega debe ser una oficina en la cual usted pueda recibir entregas de manera usual y registrada entre las 9 a.m. y las 4
p.m. en dias [aborables. Si esta direcciéon no es una oficina en la cual usted pueda recibir entregas registradas durante el periodo
laborable, ingrese la direccién de entrega y la direccién de correspondencia, si son diferentes de su direccién de residencia.
Changjiang West Road, Tongling, Anhui Province, China 244001.

DIRECCION DE CORRESPONDENCIA:

(Si es diferente de la direccién de entrega)

Changjiang West Road, Tongling, Anhui Province, China 244001.

CARGO:

Extracto de la Ley de Sociedades Mercantiles de British Columbia.

“Personas inhabilitadas como directores
124 T
{1) Una persona no podré ser o actuar como director de una compafiia a menos que sea una persona calificada para hacerlo.
{2) Una persona no ‘podrd ejercer el cargo o ser designado como director de una compafiia si es:
a)  Menor de 18 afios de edad )
b) Declarado por una corte, en Canada o en otro lugar, como incapaz de manejar sus asuntos personales y propios
¢) Unapersona en bancarrota, o Ty
d) Sentenciado dentro o fuera de British Columbia por un delito relacionado con la promocién, formacién y direccién de
una sociedad o de un negocio no societario, o un delito que implique fraude, a menos que:
i. la orden judicial sea en otro sentido
ii. Que hayan transcurrido 5 afios desde:
(A) Que haya concluido el periodo establecido para la suspensién del
pronunciamiento de la sentencia o si la sentencia no ha sido pronunciada
(B) Laimposicidén de una multa
(C}) La conclusién del tiempo de cualquier pena de prision, y
(D) La conclusién del tiempo de cualquier pena en libertad, o
N fii. Un perdén que sea concedido u otorgado bajo la Ley de Registros Penales (Canada)
Seccién 426(3) de la Ley de Sociedades Mercantiles manda que “una persona que acttia como un director de una compafiia y quien, de

conformidad con la s. 124(2), no esta habilitado para actuar como director de una compafifa comete una infraccién legal”

"

NOTARIA DECIMO SEPTIMA
Shyrigly Suecla Esq;

Dra. io Garcia C.



Declaro que el contenido del presente texto en espafiol es
fiel traduccidén del texto que se adjunta en idioma inglés, en
cinco (5) fojas tutiles. Quito, 23 de junio de 2014.

Jaime Fefnando Galam Melo
C.C. 171342308-3
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Shyris y Sue
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arcia C.

THIS IS TO CERTIFY THAT Wei SHAO of the City of Vancouver, in the
Province of British Columbia, was called to the Bar and admitted as a Solicitor of the
Supreme Court of British Columbia on February 17, 1995, and remains on the Rolls of
Barristers and Solicitors of the Society in good standing;

Every practising Barrister and Solicitor of the Supreme Court of British Columbia
is a duly qualified Notary Public in and for the Province of British Columbia;

Wei SHAO has all the powers, rights, duties, and privileges of a Notary Public;

AND THAT I have compared the signature of Wei SHAO subscribed to the
attached instrument with a specimen signature of Wei SHAO filed in this office and
verily believe the said signature to be genuine.

GIVEN UNDER my hand and the Seal of the Law Somcty of British Columbia,
on June 12, 2014.

Alan Treleaven
Director, Education & Practice

DM64630 845 Cambie Street ?Jai-a‘cbuver BC, e
t604.669.2533 | f 604.669.5232 “}!.j
Toll-free 1.800.903. 5300 LrTTY F 4 : 3 N (l;

lawsociety.bc.ca Shytlis Suecla Esq.



Repubilcs del Ecuador
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PROVINCE OF BRITISH COLUMBIA

) .
CITY OF VANCOUVER ) e b
NOTARIA DECIMO SEPTIMA
) Shyris y Suecia Esq,
TO WIT: ) Dra., Rocio Garcia C.

I, Wei Shao, a Notary Public in and for the Province of British Columbia, by Royal
Authority duly appointed, residing in the City of Vancouver, in the said Province, DO
HEREBY CERTIFY that the paper writing hereto annexed are true copy of documents
produced to me and purporting to be:

1) Shareholder Resolutions of Corriente Exploration Corporation dated March 15,
2013; and
2) Consent to Act as Director of Corriente Exploration Corporation by Qundi Zheng

and Zhongyi Sheng;

such copies having been compared by me with the original document, an act whereof
being requested, | have granted under my Notarial Form and Seal of Office to serve and
avail as occasion shall or may require.

IN WITNESS WHEREOF | have hereunto set my hand and seal this 10th day of June,

2014,
Wei Sha 7 W
A 'Notafy Publicin an

Provinte of British Columbia

LR -f: 4
Barrister & Solicitor
DENTONS CANAD/ L1
20Qth Flcor, 250 Hovse Si; =t
Vancouver, B.C. VAC = =

Trion' rafen =2

EPTIMA
NOTA DECIMO s
ecla Esq;
Shytjs y Su C

Dra. Wocio Garcid
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NOTARIA DEEIMO SEPTIMA
Shyrls y Buesla Esq,
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Dra. Rocio Garcia Costales
2014 17 01 17 D.

ACTA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMA Y RUBRICA

HJML

FACTURA Nro.010278
En la ciudad de Quito, en el Distrito Metropolitano de Quito, Capital de la Replublica del
Ecuador, hoy dia, LUNES CUATRO DE AGOSTO DEL DOS MIL CATORCE, ante mi
Doctora: ROCIO ELINA GARCIA COSTALES, NOTARIA PUBLICA DECIMA SEPTIMA DEL
CANTON QUITO; comparece: El sefior JAIME FERNANDO GALAN MELO, portador de la
cédula de ciudadania nimero UNO SIETE UNO TRES CUATRO DOS TRES CERO OCHO
-~ TRES, por sus propios y personales derechos. El compareciente es mayor de edad, de
nacionalidad ecuatoriana, de estado civil soltero, domiciliado en esta ciudad de Quito Distrito
Metropolitano; con el objeto de reconocer su firma y rdbrica que consta al pie del
documento, que antecede y que contiene una TRADUCCION DEL IDIOMA INGLES AL
IDIOMA CASTELLANO, cuyo contenido es de exclusiva responsabilidad del compareciente.
Al efecto juramentado que ;uem en legal y debida forma por mi la sefiora Notaria y previas
las advertencias legales y de la obligacion de decir [a verdad con claridad y exactitud puesto
que le fue a la vista el mencionado documento, dice: que la firma y ribrica es la suya propia,
de su pufio y letra la que usa en todos sus actos tanto publicos como privados y por tal la
reconoce, firmando en unidad de acto con la suscrita Notaria que da fe de lo actuado.-

- R
¢ o i .~

Jotaria @. JAm
C.C. /__7_,;,:(/2 ‘_?C’J" =

DRA. Roqio g @{\RGiA COSTALES
NOTARIA DECIMA SE\PTI'IMA DEL CANTON QUITO
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NOTARIA DECIMO SEPTIMA
Shyris y Suecia Esq.
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(Sello) NOTARIA DECIMO SEPTIMA
Shyris y Suecia Esq.

Tdrer, Noacio Garcia C.

PROVINCIA DE BRITISH COLUMBIA
CIUDAD DE VANCOUVER

Mt Nt N et N

ESTO ES:

Yo, Wei Shao, un Notario Piblico en y por la Provincia de British Columbia, por la
Autoridad Real debidamente designado, residente en la ciudad de Vancouver, en la
mencionada provincia, certifico que los documentos adjuntos son fiel copia de los
documentos presentados ante mi y que tienen como objeto ser:

1) Resolucién de los accionistas de Corriente Minerals Corporation del 9 de enero de
2014,y

2) Aceptacién del cargo de Director de Corriente Minerals Corporation por parte de
Qundi Zheng y Zhongyi Sheng;

Cada copia ha sido comparada por mi con el documento original, un acto al cual siendo
requerido, he certificado bajo mi calidad notarial y sello de la oficina para que sirva y avale
en cada ocasién que se deba o se pueda requerir.

En constancia de esto, suscribo personalmente y con mi sello este dia 10 de junio de 2014.

Wei Shao (Sello)
Notario Pdblico en y por la Provincia de British

Columbia.

SELLO: (Wei Shao)

NOTARIA pecy
Shyri SEPTIMA
ra. YooY Sedla Esg,

€1 fGarcia C.



THE LAW SOCIETY (Sello|)

de British Columbia

ESTO CERTIFICA QUE Wei SHAO de la Ciudad de Vancouver, en la Provincia de
British Columbia, fue convocado a la Barra y admitido como un Abogado de la Suprema
Corte de British Columbia el 17 de febrero de 1995, y permanece debidamente en el

Archivo de Barristas y Abogados de la Sociedad al dia en el cumplimiento de sus
obligaciones.

Todo Barrista practicante o Abogado de la Suprema Corte de British Columbia estd
debidamente calificado como Notario Piblico en y por la Provincia de British Columbia.

Wei SHAO tiene todos los poderes, derechos, deberes y privilegios de un Notario Pidblico.

Y QUE he comparado la ribrica de Wei SHAO suscrita en el instrumento adjunto con la
muestra de la firma de Wei SHAO registrada en esta oficina y creo ciertamente que la
mencionada firma es auténtica.

DADO por mi y bajo el Sello de la Law Society de British Columbia, el 12 de junio de
2014.

(SELLO)
(Firma ilegible)
Alan Treleaven
Director, Educacién y Practica
DM64630 845 Calle Cambie, Vancouver, British Columbia, Canadi V6B 4Z9

t 604.669.2533 /f 604.669.5232

Llamada gratuita 1.800.903.5300/ TTY: 604.443.5700
lawsociety.bc.ca

(Sello al reverso del Consulado General del Ecuador en Vancouver, Canad4)



CORRIENTE MINERALS CORPORATION (La “Compafiia”)

RESOLUCION DEL ACCIONISTA

NOTARIA DECIMO SEPTIMA
Shyris y Suecia Esq.

D Rocio g‘a?’fﬂl C.

El abajo firmante, siendo el Gnico accionista de la Compafiia, consiente en adoptar las siguientes
resoluciones, en virtud de la Ley de Sociedades Mercantiles (British Columbia):

Resuelve que:

1. Serenuncia al nombramiento de un auditor de la Compafiia para el ejercicio financiero en curso

2. los archivos y documentos de la Compaifiia a mantenerse en la Oficina de Registros de Compaiiias
pueden ser revisados y obtenidos de conformidad con la Ley de Sociedades Mercantiles (British
Columbia) y sus reglamentos solo durante el periodo de tiempo que puede ser determinado por
cualquier director u oficial de la compafiia o por cualquier agente contratado por la compafiia para
mantener los registros de la oficina.

3. elnumero de directores de la Compaiiia es confirmado en dos (2); vy

las siguientes personas son aqui confirmadas como los primeros directores de la Compafiia (su

aceptacién escrita deberd ser recibida), para encargarse de la oficina hasta la primera reunién anual
de la compafiia o decisiones emitidas en su lugar, o hasta que los sucesores sean nombrados de
acuerdo con los estatutos de la Compafifa:

Qundi Zheng
Zhongyi Sheng

FECHA efectiva, el 9 de enero de 2014.

Corriente Resources Inc:

Por:_(firma ilegible)

Signatario Autorizado

Shyris y Sug sq.
Dra. Rocio/Farcia C.



ACEPTACION DEL NOMBRAMIENTO COMO DIRECTOR

PARA: CORRIENTE MINERALS CORPORATION (fa “Compaiifa”)

Yo, (i) acepto mi nombramiento como director de la Compafifa, tal consentimiento continuarfa siendo
efectivo hasta que renuncie como director o sea revocado del cargo; (ii) certifico que no estoy imposibilitado
de actuar como director de conformidad con la subseccion 124 de la Ley de Sociedades Mercantiles (British
Columbia), y (iii) conozco plenamente que en cumplimiento de mis obligaciones con la Compafiia, se me
podré pedir que proporcione cierta informacién personal a la compafiia, y doy mi consentimiento para que
en los registros de la Compafiia, se use y divulgue dicha informacidn personal cuando sea requerido por la
ley.

Fecha efectiva desde el 9 de enero de 2014.

FIRMA: (Firma llegible)
NOMBRE COMPLETO: QUNDI ZHENG
DIRECCION DE ENTREGA:

La direccién de entrega debe ser una oficina en la cual usted No. 40, Fuxing Road,
pueda recibir entregas de manera usual y registrada entre Beijing, China 100855

las 9 a.m. y las 4 p.m. en dias laborables. Si esta direccion
no es una oficina en la cual usted pueda recibir entregas
registradas durante el periodo laborable, ingrese la
direccién de entrega y la direccién de correspondencia,
si son diferentes de su direccién de residencia.

DIRECCION DE CORRESPONDENCIA: No. 40, Fuxing Road,
(Si es diferente de la direccién de entrega) Beijing, China 100855

CARGO: Presidente, CRCC-Tongguan Investment Co., Ltd.

Extracto de la Ley de Sociedades Mercantiles de British Columbia.

“PERSONAS INHABILITADAS COMO DIRECTORES
124
(1) Una persona no podrd ser o actuar como director de una compafifa a menos que sea una persona calificada para hacerlo.
(2) Una persona no podra ejercer el cargo o ser designado como director de una compafifa si es:
a) Menor de 18 afios de edad
b) Declarado por una corte, en Canada o en otro lugar, como incapaz de manejar sus asuntos personales y propios
¢} Una persona en bancarrota, o
d) Sentenciade dentro o fuera de British Columbia por un delito relacionado con la promocidn, formacién y direccién de
una sociedad o de un negocio no societario, o un delito que implique fraude, a menos que:
i. La orden judicial sea en otro sentido
ii. Que hayan transcurrido 5 afios desde:
(A) Que haya concluido el periodo establecido para la suspension del
pronunciamiento de la sentencia o si la sentencia no ha sido pronunciada
(B) Laimposicidn de una multa -
(C) Laconclusidon del tiempo de cualquier pena de prisidn, y
(D) Laconclusién del tiempo de cualguier pena en libertad, o

iii. Un perdén que sea concedido u otorgado bajo la Ley de Registros Penales (Canada)
Seccién 426(3) de la Ley de Sociedades Mercantiles manda que “una persona que actlia como un director de una compaiiia y quien, de

conformidad con la s. 124(2}, no estd habilitado para actuar como director de una compaiiia comete una infraccién legal”

00357.121319.LKH.10349340.1
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ACEPTACION DEL NOMBRAMIENTO COMO DIRECTOR

NOTARIA Déc'lmo_ SEPTIMA
Shyris y Suecia Esq.
PARA: CORRIENTE MINERALS CORPORATION (la “Compafifa”) Dra. Rocto g‘araa C.

Yo, (i) acepto mi nombramiento como director de la Compafiia, tal consentimiento continuaria siendo
efectivo hasta que renuncie como director o sea revocado del cargo; (ii) certifico que no estoy imposibilitado
de actuar como director de conformidad con la subseccién 124 de la Ley de Sociedades Mercantiles (British
Columbia), y (iii} conozco plenamente que en cumplimiento de mis obligaciones con la Compafiia, se me
podra pedir que proporcione cierta informacion personal a la compafiia, y doy mi consentimiento para que
en los registros de la Compaiiia, se use y divulgue dicha informacién personal cuando sea requerido por la
ley.

Fecha efectiva desde el 9 de enero de 2014.

FIRMA: (Firma llegible)
NOMBRE COMPLETO: ZHONGYI SHENG

DIRECCION DE ENTREGA:
La direccién de entrega debe ser una oficina en la cual usted Changjiang West Road,

pueda recibir entregas de manera usual y registrada entre Tongling, China 244001
las 9 a.m. y las 4 p.m. en dias laborables. Si esta direccién

no es una oficina en la cual usted pueda recibir entregas

registradas durante el periodo laborable, ingrese la

direccién de entrega y la direccién de correspondencia,

si son diferentes de su direccién de residencia.

DIRECCION DE CORRESPDNDE‘N“(;IA_: ChangjiangWest"ﬁoaq,_ i
(Si es diferente de la direccién de entrega) Tongling, China 244001

CARGO: CEQ, CRCC-Tongguan Investment Co., Ltd.

Extracto de la Ley de Sociedades Mercantiles de British Columbia.

“PERSONAS INHABILITADAS COMO DIRECTORES
124 ] :
(1) Una persona no podré ser o actuar como director de una compafifa a menos que sea una persona calificada para hacerlo,
(2) Una persona no podra ejercer el cargo o ser designado como director de una compafifa si es:
a)  Menor de 18 afios de edad e . ¥
b) Declarado por una corte, en Canadé o en otro lugar, como incapaz de manejar sus asuntos personales y propios
¢)  Una persona en bancarrota, o
d} Sentenciado dentro o fuera de British Columbia por un delito relacicnado con la promocién, formacién y direccion de
una sociedad o de un negocio no societario, o un delito que implique fraude, a menos que:
i. Laorden judicial sea en otro sentido
iil. Que hayan transcurrido 5 afios desde:
(A) Que haya concluido el periodo establecido para la suspensién del
pronunciamiento de la sentencia o si la sentencia no ha sido pronunciada
(B) Laimposicion de una multa
(C) La conclusién del tiempo de cualquier pena de prision, y
(D) La conclusién del tiempo de cualquier pena en libertad, o

iii. Un perdén que sea concedido u otorgado bajo la Ley de Registros Penales (Canadd)
Seccion 426(3) de la Ley de Sociedades Mercantiles manda que “una persona que actia como un director de una compafifa y quien, de

conformidad con la s. 124(2), no estd habilitado para actuar como director de una compafiia comete una infraccién legal”

00357.121319.1KH.10343340.1




Declaro que el contenido del presente texto en espafiol es
fiel traduccidén del texto que se adjunta en idioma inglés, en

cinco (5) fojas utiles. Quito, 23 de junio de 2014.
Vgt

Jaime Fernando Galdn Melo
C.C. 171342308-3




ISTRUCCICH 'mkhlUNil WP g
SUPERIOR ABDPGADO

PEILID!Y Y NOMBRES DEL PADRE
JALAN JAIMEAHTONlO

¢ MOMBRES DE LA MADHE
7ELO mm DEL PILAR

IR L SCHA UE  XPEDICION
T

W12-01-28

SCHA DE EXPIRACION
2022-01-28

i it
] = 1 01 v |'; E
015 .
015 - 0011 17‘!3423083
NUMERO DE CERTIFICADO

GALAy_MELO JAIME FERNANDO

1

HI!MIﬂlﬂlﬂlﬂllﬁlﬂlllﬂlﬂﬂﬂlﬂlﬂilﬂllﬂl

t) mk@mue DE LA JUNTA

REPUBLICA DELECUADOR °

L DE REGISTRO CIVIL,
mmnﬂcméﬂ ¥ CEDULACION

JMFERNANDG
L!JGM!DE NACIMIENTO
PICHINCHA
auito
SANTA PRISCA
Fewﬁﬂamm 1983-05-14
N.M:GONALHJRD BGUATDR&&NA
SEXO M

NOTARIA DECIMO SEPTIMA
Shyns v Suecia Esq.

Dra. Rocio Garcia .

J——
iy
it
ot
e
v
iy
i

NOTARIA DECI
Shyrisy S

Dra. Roct

CEDULA DE N 174342308-3







~ The Law Somepy“z@_

i)
NOTARIA DECIMO SEPTIMA
‘3Pyr!o y Suecia Esq.
Dra. Rocio Gareia C.

THIS IS TO CERTIFY THAT Wei SHAO of the City of Vancouver, in the
Province of British Columbia, was called to the Bar and admitted as a Solicitor of the
Supreme Court of British Columbia on February 17, 1995, and remains on the Rolls of
Barristers and Solicitors of the Society in good standing;

Every practising Barrister and Solicitor of the Supreme Court of British Columbia
is a duly qualified Notary Public in and for the Province of British Columbia;

Wei SHAO has all the powers, rights, duties, and privileges of a Notary Public;

AND THAT I have compared the signature of Wei SHAO subscribed to the
attached instrument with a specimen signature of Wei SHAO filed in this office and
verily believe the said signature to be genuine.

GIVEN UNDER my hand and the Seal of the Law Society of British Columbia,

on June 12, 2014.

Alan Treleaven
Director, Education & Practice

DM64630 845 Cambie Street, Vancouver, BC, Canada : ' f
t 604.669.2533 | f 604.669.5232



Repiblica del Ecuador
Consulado General
Vancouver. B.C. Canadd
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PROVINCE OF BRITISH COLUMBIA

CITY OF VANCOUVER

kJ

NOTARIA DECIMO SEPTIMA
Shyris y Suecia Esq.
Dra. ‘Rocto Garcia C.

TO WIT:

e S S S

I, Wei Shao, a Notary Public in and for the Province of British Columbia, by Royal
Authority duly appointed, residing in the City of Vancouver, in the said Province, DO
HEREBY CERTIFY that the paper writing hereto annexed are true copy of documents
produced to me and purporting to be:

1) Shareholder Resolutions of Corriente Minerals Corporation dated January 9,
2014; and
2) Consent to Act as Director of Corriente Minerals Corporation by Qundi Zheng

and Zhongyi Sheng;

such copies having been compared by me with the original document, an act whereof
being requested, | have granted under my Notarial Form and Seal of Office to serve and
avail as occasion shall or may require.

IN WITNESS WHEREOF | have hereunto set my hand and seal this 10th day of June,
2014.

WE1 SHAO
Barrisier & Solicitor
DENTONS CANADA LLP
20th Floor, 250 Howe Street
Vancouver, B.C. V6C 3R8
Telephone (604) 687-4460

NOTARIA DECIM IMA
Shyrls y Suetlg/Esq,
Dra. Rocio/Garcia C.






s
CORRIENTE MINERALS CORPORATION (the “Company”) TLAJ
NOTARIA DECIMO SEPTIMA
Shyris v Suecia E5q

RESOLUTIONS OF THE SHAREHOLDER Dra. Rocio Garcia C.

The undersigned, being the sole shareholder of the Company, hereby consents to and adopts the
following resolutions, pursuant to the Business Corporations Act (British Columbia):

RESOLVED that:
1. the appointment of an auditor for the Company for the current financial year be waived;
2, the records and documents of the Company kept at the Company’s records office may be

inspected as provided by the Business Corporations Act (British Columbia) and
Regulation only during such periods of time as may be determined by any director or
officer of the Company or by any agent retained by the Company to maintain the records

office;
3. the number of directors of the Company is confirmed at two (2); and
4. the following persons are hereby confirmed as the first directors of the Company (their

written consents to act having been received), to hold office until the first annual general
meeting of the Company or resolutions in lieu thereorf or. untll successors are appointed
in accordance with the articles of the Company: :

Qundi Zheng
Zhongyi Sheng

DATED effective the 9th day of January, 2014.

Corriente Resources Inc.

‘m
Per:

Authorized Signatory

00357 121319.LKH.10348391 1







CONSENT TO ACT AS DIRECTOR o]

7
IMO SEPTIMA

NOTARIA Dé}j
_Shyris y Suecia Esq.
TO: CORRIENTE MINERALS CORPORATION (the “Company?}’@ Rocio Garcia ¢

[ hereby (i) consent to act as a director of the Company, such consent to continue to be effective
until I resign as a director or I revoke my consent; (ii) certify that I am not disqualified from acting
as a director under s.124 of the Business Corporations Act (British Columbia); and
(iii) acknowledge that in the course of my duties with the Company, I may be requested to provide
certain personal information to the Company, and I consent to the Company’s collection, use, and
disclosure of such personal information as may be required by law.

Dated effective the 9th day of January, 2014.

Signature: B AW, o
Print Name in Full: Qundi Zheng ,ﬁ’rM 7(*/

" *
Delivery Address:

(the office at which the individual can usually be served with records No. 40, Fuxing Road
between 9 a.m, and 4 p.m. on business days. If there is no such .

office, enter the delivery address and mailing address, if different, of BGIJ g, China 100855
the individual’s residence)

Mailing Address:
(if different from the Delivery Address) No. 40, Fuxing Road
Beijing; China 100855

Occupation: President, CRCC-Tongguan Investment Co., Ltd.

Extract from the Business Corporations Act of British Columbia
“Persons disqualified as directors

124 (1) A person must not become or act as a director of a company unless that person is an individual who is qualilied to do so.
(2) Anindividual is not qualificd to become or act as a director of a company if that individual is
{a) under the age of 18 years,
(b) found by a court, in Canada or clsewhere, (o be incapable of managing the individual's own affairs,
(c) an undischarged bankrupt, or
(d) convicted in or out of British Columbia of an offence in connection with the promotion, formation or management o
a corporation or unincorporated business, ur of an offence involving fraud, unless
(i)  the court orders otherwise,
(if) 5 years have elapsed since the last to occur of
(A) the expiration of the period set for suspension of the passing of sentence without a sentence having
been passed,
(B) the imposition of a fine,
(C) the conclusion of the term of any imprisonment, and
(D) the conclusion of the term of any probation imposed, or
(iii) apardon was granted or issucd under the Crinnnal Records Act-(Canada).

Section 426(3) of the Business Corporations Act provides that ~|aln individual who acts as a direclor of' a company and who, under
s. 124(2), is not qualified to act as a dircctor of a company commits an offence™ ”

00357 121319.LKH.10349340.1
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CONSENT TO ACT AS DIRECTOR Sypd]

NOTARIA DECIMO SEPTIMA
Shyris v Suecia Esq.

Dra. Rocio Garcla ¢
TO: CORRIENTE MINERALS CORPORATION (the “Company”) ra. Rocio Garcla C.

I hereby (i) consent to act as a director of the Company, such consent to continue to be effective
until I resign as a director or I revoke my consent; (ii) certify that I am not disqualified from acting
as a director under s.124 of the Business Corporations Act (British Columbia); and
(iii) acknowledge that in the course of my duties with the Company, I may be requested to provide
certain personal information to the Company, and I consent to the Company’s collection, use, and
disclosure of such personal information as may be required by law.

Dated effective the 9th day of January, 2014.

Signature:

Print Name in Full: Zhongyi Sheng
Delivery Address:

(the office at which the individual can usually be served with records Chan gjian g West Road

between 9 am. and 4 p.m. on business days. If there is no such . .
office, enter the delivery address and mailing address, if different; of Tonglmg, China 244001
the individual’s residence)

Mailing Address: ¥ e
(if different from the Delivery Address) ‘ Changjiang West Road
' Tongling, China 244001

Occupation: CEO, CRCC-Tongguan Investment Co., Ld.

Extract from the Business Corporations Act of British Columbia
“Persons disqualified as directors

124 (1) A person must not become or act as a director of & company unless that person is an individual who is qualificd to do so.
(2) An individual is not qualified o become or act as a director of a company if that individual is
(a) under the age of 18 years,
(b) found by a court, in Canada or elsewhere, to be incapable of managing the individual’s own affairs,
(c) an undischarged bankrupt, or
(d) convicted in or out of British Columbia of an offence in connection with the promotion, formation or management ol
a corporation or unincorporated business, or of an ofTence involving fraud, unless
(i) the court orders otherwise,
(ii) 5 years have elapsed since the last 10 oceur of
(A) the expiration of the period sct for suspension of the passing of sentence withoul a sentence having
been passed,
(B) the imposition of a fine,
(C) the conclusion of the term of any imprisonment, and
(D) the conclusion of the term of any probation imposed, or
(iii) a pardon was granted or issued under the Criminal Records Act {Canada).

Section 426(3) of the Business Corporations Act provides that “|aln individual who acts as a dircctor of a company and who, under

s. 124(2), is not qualificd to act as a director of a company commils an offence

FITe .
;E?nf : i;gﬁifﬁ
NOTARIA DESIMO'S '
Shyris y/Sub&a Eoq. "
00357 121319.LKH.10348340.1 Dy, a. R q.
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N/

Dra. Rocio Garcia Costales
2014 17 01 17 D.

ACTA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMA Y RUBRICA

HJML

FACTURA Nro.010278
En la ciudad de Quito, en el Distrito Metropolitano de Quito, Capital de ia Repiiblica del
Ecuador, hoy dia, LUNES CUATRO DE AGOSTO DEL DOS MIL CATORCE, ante mi
Doctora: ROCIO ELINA GARCIA COSTALES, NOTARIA PUBLICA DECIMA SEPTIMA DEL
CANTON QUITO; comparece: El sefior JAIME FERNANDO GALAN MELO, portador de la
cédula de ciudadania niimero UNO SIETE UNO TRES CUATRO DOS TRES CERO OCHO
— TRES, por sus propios y personales derechos. El compareciente es mayor de edad, de
nacionalidad ecuatoriana, de estado civil soltero, domiciliado en esta ciudad de Quito Distrito
Metropolitano; con el objeto de reconocer su firma y ribrica que consta al pie del
documento, que antecede y que contiene una TRADUCCION DEL IDIOMA INGLES AL
IDIOMA CASTELLANO, cu%o conteriido es de exclusiva responsabilidad del compareciente.
Al efecto juramentado que fuera en legal y debida forma' por mi la sefiora Notaria y previas
las advertencias legales y de la obligacién de decir la verdad con claridad y exactitud puesto
que le fue a la vista el mencionado documento, dice: que la firma'y rjbrica es la suya propia,
de su pufio y letra la que usa en todos sus actos tanto publicos como ‘privados y por tal la
reconoce, firmando en: unidad de acto con la suscrita Notaria que da fe ‘e lo actuado.-

,—%f//

Jotarla @R JAIMEféNANDO GALAN MELO
C. Jzr5y2508-3

q‘:ARCiA COSTALES
IMA DEL CANTON QUITO

&

NOTARIA DE"[MO SEPTIMA
Shyris y Suecia Esq. )
Dra. ‘Recio Garcia

NTON QUITO

TARIA DECIMO S D : el Art. 1
De conformidad conyio € b losente es FIE

la Ley Notarial ¢ ICADA que M€

I
COMPULSA de
fue presentada.

Quito, NOTARIA DECIHh
A\ ¥ Al 0 hyris y Sia Esq.
AIA DECINA SEPTIVA JEL CANTON QUIT (Dm g@ o/ Garcia C.
NOTA -

Notaria Décirms Séptima
Ouito. [D.M.






THE LAW SOCIETY (Sello) N Shyris vacia Eag
Dra. Rof&o Garcta C,

de British Columbia

ESTO CERTIFICA QUE Wei SHAO de la Ciudad de Vancouver, en la Provincia de
British Columbia, fue convocado a la Barra y admitido como un Abogado de la
Suprema Corte de British Columbia el 17 de febrero de 1995, y permanece debidamente
en el Archivo de Barristas y Abogados de la Sociedad al dia en el cumplimiento de sus
obligaciones.

Todo Barrista practicante o Abogado de la Suprema Corte de British Columbia estéd
debidamente calificado como Notario Piblico en y por la Provincia de British
Columbia.

Wei SHAO tiene todos los poderes, derechos, deberes y privilegios de un Notario
Piblico.

Y QUE he comparado la ribrica de Wei SHAO suscrita en el instrumento adjunto con
la muestra de la firma de Wei SHAO registrada en esta oficina y creo ciertamente que
la mencionada firma es auténtica.

DADO por mi y bajo el Sello de la Law Society de British Columbia, el 12 de junio de
2014.

(SELLO)
(Firma ilegible)
Alan Treleaven
Director, Educacién y Practica
DM64630 845 Calle Cambie, Vancouver, British Columbia, Canad4d V6B 479

t 604.669.2533 /f 604.669.5232
Llamada gratuita 1.800.903.5300/ TTY: 604.443.5700
lawsociety.bc.ca

(Sello al reverso del Consulado General del Ecuador en Vancouver, Canad4)

NOTARIA oEc%imo SEPTIMA

Shyris y Suecla Esgq.

Dra. Rocio Garcia C.




(Sello)

PROVINCIA DE BRITISH COLUMBIA
CIUDAD DE VANCOUVER

ESTO ES:

Yo, Wei Shao, un Notario Publico en y por la Provincia de British Columbia, por la
Autoridad Real debidamente designado, residente en la ciudad de Vancouver, en la
mencionada provincia, certifico que los documentos adjuntos son fiel copia de los
documentos presentados ante mi y que tienen como objeto ser:

1) Certificado de Inscripcién signado con el mimero BC0990509 emitido por el

Registro de Compaiifas de Corriente Minerals Corporation el 9 de enero de
2014,y

2) Certificado de Existencia Legal emitido por el Registro de Compaiifas de
Corriente Minerals Corporation el 30 de Mayo de 2014.

Cada copia ha sido comparada por mi con el documento original, un acto al cual siendo
requerido, he certificado bajo mi calidad notarial y sello de la oficina para que sirva y
avale en cada ocasién que se deba o se pueda requerir.

En constancia de esto, suscribo personalmente y con mi sello este dfa 10 de junio de
2014.

Wei Shao (Sello)
Notario Piiblico en y por la Provincia de British

Columbia.

SELLO: (Wei Shao)



(Sello)
BRITISH
COLUMBIA

Nimero: BC0990509

CERTIFICADO NOTARIA D‘uvio SEPTIMA
Shyy ,,’ Suecia Esq,
DE Dra. Récio Garcia C.
INSCRIPCION

LEY DE SOCIEDADES MERCANTILES

Yo certifico que CORRIENTE MINERALS CORPORATION fue inscrita bajo la Ley
de Sociedades Mercantiles el 9 de enero de 2014 a las 12h03 PM, hora del Pacifico.

(Sello) Expedido bajo mi firma en Victoria, British
Columbia
El 9 de enero de 2014
(FIRMA ILEGIBLE)
CAROL PREST

Registro de Sociedades
PROVINCIA DE BRITISH COLUMBIA
CANADA

NOTARIA DECIMO SEPTIMA
Shyris y Suecia Esq.

Dra. Rocio Garcia C.



(Sello)
BRITISH
COLUMBIA

Nimero: BC0990509

CERTIFICADO
DE
EXISTENCIA LEGAL
LEY DE SOCIEDADES MERCANTILES

Yo certifico que, de conformidad con el registro de sociedades a mi cargo,
CORRIENTE MINERALS CORPORATION fue inscrita como una sociedad bajo
las leyes de la provincia de British Columbia, es una compaiia existente y vigente y,
con respecto a la presentacién de informes anuales, ha cumplido debidamente.

(Sello) Expedido bajo mi firma en Victoria, British Columbia
el 30 de Mayo de 2014.

(FIRMA ILEGIBLE)
CAROL PREST
Registro de Sociedades
PROVINCIA DE BRITISH COLUMBIA
CANADA

Declaro que el contenido del presente texto en espafiol es
fiel traduccidén de su original que se adjunta en idioma

inglés en cuatro (4) fojas utiles. Quito, 23 de junio de
2014.

< C.C. 171342308-3



WHTRUCCION * PROFESION "1 UPACIGN
SUPERIOR ABOGAD sao

WPHLIDET  + NOMBRES Dti FADIG:
GALAN JAIME ANTONIO

MOMBRES DE LA MAIDHE

DIRECCION GENERAL DE REGISTRO CIVIL,
IDENTIFICACION Y CEDULACION

IREPUBL!CA DELECUADOR §

CEDULA DE Mo 171342308-3
MELO RITA DEL PILAR CIUDADANIA
UG JCHA I XPEDICION M&mn " .
g:'r;g‘m Jngﬁfatmo
ECHA DE LAPIRACION by i
2 PICHINCHA
22-01-28 Quito
SANTA PRISCA

Femmsﬂmmmo 1983-05-14
NACIONALIDAD ECUATORIANA
SEXO M

s ESTADOCIVIL Soltero

A

: T ’ \ IV ARET ]
o} ik B
; (LT { T Teiean -l

015
- - A
agfmoaglqsﬁnnmm 171(:?;‘:&?083 NOTARIA D ”\é‘gasgzglm
GALABLMELO JAIME FERNANDO Shyris Su ” C
o Dra. Rocio Garct
PICHINCHA =

PROVINCIA

auito | KENNEDY ;
CANTON =, ks f1-PaRROQUIA ZONA
et e

[ mda[ggmnre DE LA JUNTA

R

NOTARIA DECIMO SEPTIMA
Shyris y Suecla Esq,

Dra. Rocio Garcia C.






. The Law Somety

of British Columbfa m .n [ :

SEPTIMA
e Bsq.
(J arcia (,

Shyris y
Dra. ‘Rpc

THIS IS TO CERTIFY THAT Wei SHAO of the City of Vancouver, in the
Province of British Columbia, was called to the Bar and admitted as a Solicitor of the
Supreme Court of British Columbia on February 17, 1995, and remains on the Rolls of
Barristers and Solicitors of the Society in good standing;

Every practising Barrister and Solicitor of the Supreme Court of British Columbia
is a duly qualified Notary Public in and for the Province of British Columbia;

Wei SHAO has all the powers, rights, duties, and privileges of a Notary Public;

AND THAT I have compared the signature of Wei SHAO subscribed to the
attached instrument with a specimen signature of Wei SHAO filed in this office and
verily believe the said signature to be genuine.

GIVEN UNDER my hand and the Seal of the Law Somcty of British Columbia,
on June 12, 2014.

Wilr.

Alan Treleaven
Director, Education & Practice

DM64630 845 Cambie Street, Vancouver, BC,
t 604.669.2533 | f 604.669.5232
Toll-free 1.800.903.5300 | m‘f
lawsociety.bc.ca S

43 5188 IMO SEPTIMA
sy Suecla Esq,

cio Garcia C.



Repiblica del Ecuador
Consulado General
Vencouver. B.C. Canadé
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Erienne E. V Walter
Cénsul General a.b.




PROVINCE OF BRITISH COLUMBIA

CITY OF VANCOUVER

TO WIT:

— e St St S

NOTARIA DECIMO SEPTIMA
Shyris y Suecia Esq.

Dra. Rycio Garcia C.

I, Wei Shao, a Notary Public in and for the Province of British Columbia, by Royal
Authority duly appointed, residing in the City of Vancouver, in the said Province, DO
HEREBY CERTIFY that the paper writing hereto annexed are true copy of documents

produced to me and purporting to be:

1) Certificate of Incorporation bearing number BC0990509 issued by Registrar of
Companies to Corriente Minerals Corporation on January 9, 2014; and

2) Certificate of Good Standing issued to by Registrar of Companies to Corriente

Minerals Corporation on May 30, 2014;

such copies having been compared by me with the original document, an act whereof
being requested, | have granted under my Notarial Form and Seal of Office to serve and
avail as occasion shall or may require.

IN WITNESS WHEREOF | have hereunto set my hand and seal this 10th day of June,

2014.

1 )

Wei S
A Public in andfor the
Province of British Columbiza

WEI SHAO
Barrister & Solicilor
DENTONS CANADA LLP
20th Floor, 250 Howe Street
Vancouver, B.C. V6C 3R8
Telephone (604) 687-4450

¥

NOTARIADECIMO SEPTIMA
Shyris y Suecla Esq,

Dra. Rocio Garcia C.






Number: BC0990509

BRITISH
COLUMBIA

NOTARIA DECIMO SEPTIMA
Shyris y Suecia Esq.

CERT'FICATE Dra. Rocio Garcia C.
OF

INCORPORATION

BUSINESS CORPORATIONS ACT

| Hereby Certify that CORRIENTE MINERALS CORPORATION was incorporated under the
Business Corporations Act on January 9, 2014 at 12:03 PM Pacific Time.

Issued under my hand at Victoria, British Columbia
On January 9, 2014

Lt

CAROL PREST
Registrar of Companies
Province of British Columbia

£ CIMO SEPTIMA
Suecla Esq,
jo Garcid C.






g
ﬁ' % NumBER: BC 0990509

BRITISH
COLUMBIA

NOTARIA DECIMO SEPTIMA
Shyris y Suecia Esq.

CERTIFIC ATE ‘Dra. Rocto Garcia C.
OF
GOOD STANDING

BUSINESS CORPORATIONS ACT

I Hereby Certify that, according to the corporate register maintained by me, CORRIENTE
MINERALS CORPORATION was incorporated as a company under the laws of the Province
of British Columbia, is a valid and existing company and is, with respect to the filing of annual
reports, in good standing.

Issued under my hand at Victoria, British Columbia,
on May 30, 2014

Mt

CAROL PREST
Registrar of Companies
PROVINCE OF BRITISH COLUMBIA

CANADA

NOTA DECIMO SEPTIMA
y Suecla Esq.

Dra. 10 Garcia C.







Notarfa

, R

o/

Dra. Rocio Garcia Costales
2014 17 01 17 D.

ACTA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMA Y RUBRICA

HJML

FACTURA Nro.010278
En la ciudad de Quito, en el Distrito Metropolitano de Quito, Capital de la Reptblica del
Ecuador, hoy dia, LUNES CUATRO DE AGOSTO DEL DOS MIL CATORCE, ante mi
Doctora: ROCIO ELINA GARCIA COSTALES, NOTARIA PUBLICA DECIMA SEPTIMA DEL
CANTON QUITO; comparece: El sefior JAIME FERNANDO GALAN MELO, portador de la
cédula de ciudadania namero UNO SIETE UNO TRES CUATRO DOS TRES CERO OCHO
~ TRES, por sus propios y personales derechos. El compareciente es mayor de edad, de
nacionalidad ecuatoriana, de estado civil soltero, domiciliado en esta ciudad de Quito Distrito
Metropolitano; con el objeto de reconocer su firma y rabrica que consta al pie del
documento, que antecede y que contiene una TRADUCCION DEL IDIOMA INGLES AL
IDIOMA CASTELLANO, cuyo contenido es de exclusiva responsabilidad del compareciente.
Al efecto juramentado que fuera en legal y debida forma por mi la sefiora Notaria y previas
las advertencias legales y de la obligacion de decir la verdad con claridad y exactitud puesto
que le fue a la vista el mencionado documento, dice: que la firma y rdbrica es la suya propia,
de su pufio y letra la que usa en todos sus actos tanto pblicos como privados y por tal la
reconoce, firmando en unidad de acto con la suscrita Notaria que da fe de lo actuado.-

. JAIME FéaNAND{G;LAN MELO
C. frryezol -3

DRA. ROCI

‘ SARCIA COSTALES
NOTARIA DECIMA SEPTIMA DEL CANTON QUITO
NOTARIA DEC:H\-AD_ SEPTIMA

i Esqg.
. Shyris y Suecia ==3: )
Dra. Rocto Garcia C

NOTARIA DECIMO SER Ry EL CANTON QUITO
De conformidad con lo\®iaadesto en el Art. 18 de

QN2 presente es FIEL
RRTIFICADA que me

Al pir il

NOTARJA DECIMO SEPTIMA
NTdN QuiTto is y §UGGIQ E.q:
Motarfa Décimo Sépti Pra. Rocio Garcia C.
Quito, 3.0,






Quito DM, Agosto 11, 2014.

Sefiores
SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS (REGISTRO DE SOCIEDADES)
Presente

De mi consideracion:

Por medio de la presente comunico a usted, en mi calidad de Gerente General, y certifico
que fueron inscritas en el Libro de Acciones y Accionistas de la comparia JADEMINING S.A.
(Expediente No. 159718), las siguientes cesiones de acciones, con un valor nominal de USD.
1,00 cada accion, efectuadas en la fecha que se sefiala a continuacién:

EECHA CEDENTE ESIONARI NUMERO DE | CAPITAL
ACCIONES uso
20-junio-2014 | CORRIENTE RESOURCES CORRIENTE 1 1
INC. NONFERROUS
CORPORATION
FECHA CEDENTE CESIONARIO NUMERO DE | CAPITAL

20-junio-2014 CORRIENTE EXPLORATION | CORRIENTE MINERALS 999 999
CORPORATION CORPORATION

CORRIENTE RESOURCES |INC., CORRIENTE EXPLORATION CORPORATION,
CORRIENTE NONFERROUS  CORPORATION, vy CORRIENTE MINERALS
CORPORATION, son sociedades de nacionalidad Canadiense.

Con estas cesiones, el capital suscrito y pagado de la Compaiiia JADEMINING S.A., a la
fecha, esta conformado de la siguiente manera:

ACCIONISTA NACIONALIDAD NUMERO DE | CAPITAL
CIONES UsD
CORRIENTE MINERALS CORPORATION CANADA 999 999
CORRIENTE NONFERROUS CORPORATION CANADA 1 1
TOTAL 1.000 1.000

De la informacién proporcionada en el detalle anterior, se servira inscribir lo que corresponda
en el Registro de Sociedades respectivo, con el fin de actualizar la informacién de la
compafiia en su dependencia.

Gerente General
JADEMINING S.A.
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CARTA DE CESION DE ACCIONES
Junio 20, 2014

Sefiora

Belén Catalina Sanchez Coba
Tercer Director Ejecutivo

World Accounting Services S.C.C.
Gerente General

JADEMINING S.A.

Estimada sefiora Sanchez:

Por medio de la presente, los abajo firmantes, comunicamos a
usted que: El dia 31 de enero de 2014, la compafiia CORRIENTE
RESOURCES INC., de nacionalidad canadiense, domiciliada en
Canada, cedid 1 accién de la compaiiia JADEMINING S.A., con
un valor nominal de USD 1 cada accién a favor de CORRIENTE
NONFERROUS CORPORATION, debidamente constituida y
existente de acuerdo con las leyes de Canada.

Mucho agradeceremos que la presente cesion sea inscrita en el
Libro de Acciones y Accionistas de la Compaiiia, asi como se
notifique del particular a la Superintendencia de Compaiiias, para
los fines consiguientes.

Atentamente,

7 Shetig gyi
Representante Legal
Cedente

eng Zhongyi
Representante Legal
Cesionario

TRANSFER OF STOCKS LETTER
June 20, 2014

Mrs.

Belén Catalina Sanchez Coba
Third Executive Director

World Accounting Services S.C.C
General Manager

JADEMINING S.A.

Dear Mrs, Sanchez:

Through this letter, the signatories below, notify you that:
On January 31, 2014, CORRIENTE RESOURCES INC.,
Canadian citizenship, domiciled in Canada, transferred 1
stock of the company JADEMINING S.A., on a nominal
value of USD 1 each stock on behalf of CORRIENTE
NONFERROUS CORPORATION, duly organized and
existing under the laws of Canada.

We will much appreciate that the said transfer is
registered in the Stocks Record Book of the Company;
and also, is notified to the Superintendency of
Companies, for the respective purposes.

Sincerely yours,

L)%

Mr. Sheng Zhongyi
Legal Representative
Transferor

A

T. Sheng Zhongyi
Legal Representative
Transferee
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" The Law Sociely g,

of British Columbid

THAT Wei SHAO of the City of Vancouver, in the
ed to the Bar and admitted as a Solicitor of the
February 17, 1995, and remains on the Rolls of
good standing;

THIS IS TO CERTIFY
Province of British Columbia, was call
Supreme Court of British Columbia 01!
Barristers and Solicitors of the Society 1

and Solicitor of the Supreme Court of British Columbsia

: isi ister . . :
T duggzigzc;%?if Iﬁ?ﬁ in and for the Province of British Columbia;

wers; rights, duties, and privileges of a Notary %blic;

i.
s

HWei SHAO has all the po

d the signature of Wei SHAO subscrib__ to the

5 : are ! Supscribeg
—_—— .ﬁmﬂ?éig‘fsﬁzg en signature of Wei SHAO filed in this office and

verily b§lieve the said signature to be genuine.

§IVEN UNDER my hand and
on June 12, 2014,

the Seal of the Law Society of British Cambia,

Alan Treleaven
Director, Education & Practice

. - 845 Cambie Street, Vancauver, BC, Canada’§
DM64630 : 1 604.669.2533 | f 604.669.5232

Toll-free 1.800.903.5300 |‘ITY 604.443.5 41 :
lawsoclety.bc.ca NOTARIA DECIM PTIMA
- Shyris y S sq.
Dra. Rocif/Garcia C.




Repdblica dol Ecuador
Consulado General
Vancouver. B.C. Canadd
Presentada para swtenticar la firma que
antecede. el suscrito Etienne E. V  Walter,
siendo la que utiliza en todos sus actos

Ao, TRELEAVEN, Dovedgr, EdusDrag.

The Ly Sy of fripish lomlih,

VANcovER B¢ (,%%ff
Nimero de actuacién: - Z

R

Etienne E, V Walter
Coénsul General a.h.

5



PROVINCE OF BRITISH COLUMBIA

Ef

; NOTA 1-':\ DFC!MO SEPTIM
CITY OF VANCOUVER " divris y Suecla Esq
: i, it L‘ f;dr:_.za. C
TO WIT:

—t Tt Tt St St

I, Wei Shao, a Notary Public in and for the Province of British Columbia, by Royal
Authority duly appointed, residing in the City of Vancouver, in the said Province, DO
HEREBY CERTIFY that the.paper writing hereto annexed are true copy of documents
produced to me and purporting to be:

1) Directors Resolutions of Corriente Resources Inc. dated November 1, 2012 ; and

Consent to Act as Director of Corriente Resources Inc. by Qundi Z'I%ng;

yop R

sgch copies having been compared by me with the original document, @ act whereof
being requested, | have granted under my Notarial Form and Seal of Offlcito serve and

a¥ail as occasion shall or may require.
INEWITNESS WHEREOF | have hereunto set my hand and seal this 10thsgay of June,

24,
A N6targ Public in ot the

Province of British Columbia
WEI SHAD

Barnister & Solicilor
* DENTONS CANADA LLP
20th Floor, 250 Howe Stroet
Vancouver B.C. vV&C 3R8
Telephone (604) 657-4

®

Shyris y : gzia Esq.
Dra. Rocio Garcia C.



\ich diréctor or. officer may be considered convenient or proper; 1o -

out the pu rpo‘sé fhe !"orego'ing résolutions:
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NOTARIA DECIMO,
- Shytls y §u.
Dra. Rocio




CONSENT TO ACT AS DIRECTOR

TO: CORRIENTE RESOURCES INC. (the “Company™)

NOTARIA D Ei’flMCJ S

¥

ERTIMA

Shyris y Sueciz Esq,

Dra. R

QLY ‘(;"‘—II'ILT:LI C’J

I hereby (i) consent to act as a director of the Company, such consent to continue to be effective
until 1 resign as a director or I revoke my consent; (ii) certify that I am not disqualified from acting
as a director under s.124 of the Business Corporations Act (British Columbia); and (iii)
acknowledge that in the course of my duties with the Company, | may be requested to provide
certain personal information to the Company, and [ consent to the Company’s collection, use, and

disclosure of such'personal information as may be required by law,

Zheny Qundi

.

Dated effective the 1st day of November, 2012.

Y

Signature:

Print Name in Ful

il Ans e

Delivery Address:
(the ofice of which the indi

delivery nddress and mailing
No. 40, Fuxing

ress, 1f different, of the individunl’s residence)

ijing, China 100855

cun usually be served wilh records between 9 a.m. and 4 p.m. on busincss days. 17 there is no such office, coler the

Mailing Address: f
(if dilferent from the Delivery Address) .
No. 40, Fuxing Road, Beijing. China 100855

Qcceupation:

Extract from the Business Companutions Act of Dritish Columbin

“Persons disqualified ay directors

124 (1) A person must not !ut':_i';'me or act ns o director of a company unless that peison 15 3u 1ndividual who is qualified lo do so

(2) An individuul is not wﬁliticd 1o become of nel asa direcior of a compuny if Uit individual is

(n) under the age of |8 years,

(b) found by a court, in Canada or el sewhere, to be incapable of mansging the individval's vwn alfains,

(c} an undls_:hug:d bunderupt, ur

(d) convicted in or oul of British Columbia of an offence in connection with the promotion, for

oF unRincory d business, or of an affence involving fraud, unless .

(1) the cont orders otherwise,

{if) § years have elnpsed since the last 1o oceur of

{A) the expiration of the periad set for suspension of the passing of seatence wathoul a sentence having been passed,

(1) the tmposition of a finc, :
(L) the conclusion of the term c;r nny imprisonmesnt, amd

(1) the conelusiog of the wenn of soy protston meposed, o

(1) a purdon was gronted or iksued under the (izmrenad Begundy ot | Caannla)

Seenion 426131 af the Jusness Corparationy Act provides that “[ajn inéradha! whno acts as a dinecton of 3 company amd who, onder £ 1241268 red

qualified 10 mt s a tireetor of o company commits an offence’ ™

AR TR T



NOTARIA DFL.I 'EO SEPTIMA

THE LAW SOCIETY (Sello]) DY ;";‘fﬁ;} 2

de British Columbia

ESTO CERTIFICA QUE Wei SHAO de la Ciudad de Vancouver, en la Provincia de
British Columbia, fue convocado a la Barra y admitido como un Abogado de la Suprema
Corte de British Columbia el 17 de febrero de 1995, y permanece debidamente en el
Archivo de Barristas y Abogados de la Sociedad al dia en el cumplimiento de sus
obligaciones. :

Todo Barrista practicante o Abogado de la Suprema ;,Corte de British Columbia estd
debidamente calificado como Notario Piblico en y por 1a*Provincia de British Columbia.

Wei SHAO tiene todos los poderes, derechos, deberes y p:;mlchos de un Notario Piblico.

Y QUE he comparado la ribrica de Wei SHAO suscnta.ﬁcn el instrumento adjunto con la
muestra de la firma de Wei SHAO registrada en esta é’lcma y creo ciertamente que la
mencionada firma es auténtica.

DADO por mi y bajo el Sello de la Law Society de British Columbia, el 12 de junio de
2014.

y

(SELLO)
(Firma ilegible)
Alan Treleaven
Director, Educacién y Préctica

DM64630 845 Calle Cambie, Vancouver, British Columbia, Canad4 V6B 479
. ) t 604.669.2533 /f 604.669.5232

Llamada gratuita 1.800.903. 5300! TTY: 604.443.5700
. lawsociety.bc.ca

(Sello al reverso del Consulado General del Ecuador en Vancouver, Canad4)

§Eity”




(Sello)

PROVINCIA DE BRITISH COLUMBIA
CIUDAD DE VANCOUVER

)
)
)
)
ESTO ES: )
Yo, Wei Shao, un Notario Pdblico en y por la Provincia de British Columbia, por la

Autoridad Real debidamente designado, residente en la ciudad de Vancouver, en la
mencionada provincia, certifico que los documentos adjuntos son fiel copiazde los

documelf_;os presentados ante mi y que tienen como objeto ser: j'g
1) Résolucién de los Directores de Corriente Resources Inc. del 1 de noviexibre de
2012,y -
i - =
2) Ageptacién del cargo de Director de Corriente Resources Inc. por parte de®Qundi

ng,

=

Cada copia ha sido comparada por mi con €l documento original, un acto al cual Siendo
requerido, he certificado bajo mi calidad notarial y sello de la oficina para que sirva y avale
en cada ocasién que se deba o se pueda requerir.

En constancia de esto, suscribo personalmente y con mi sello este dfa 10 de junio de 2014.

Wei Shao (Sello)
Notario Piiblico en y por la Provincia de British
Columbia.

SELLO: (Wei Shao)
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NOTSAIRJA DECIMO SEFTIMA
CORRIENTE RESOURCES INC. A Wris y Suecia Esq,

RESOLUCIONES DEL DIRECTORIO DE

Dra. Rucio Garcia C,

(La “Compaiiia”)

Nosotros, los abajo firmantes, siendo todos los miembros del Directorio de la Compafiia, consentimos en
adoptar las siguientes resoluciones por escrito:

REMOCION Y NOMBRAMIENTO DE FUNCIONARIOS

CONSIDERANDO:

1. los directores de la Compafiia desean remover a los siguientes funcionarios de la compafifa de los
cargos que constan frente a sus respectivos nombres:

Sr. Li Dongging:  Presidente 2
Sr. Jin Shouhua:  Vicepresidente Admlmstratwo*

=

2. los directores de la compafiia desean nombrar a las siguientes personas para ejercer los.cargos que
constan frente a sus respectivos nombres, en ﬁrden de suplir las vacantes resultantes de la
remocién del sefior Li Dongging:

PN

=

Sr. Sheng Zhongyi:  Presidente A

Sr. Zheng Qundi: Vicepresidente Administratixi
RESUELVEN QUE: w i_

1. El sefior Li Dongging y el sena‘; Jin Shouhua son%?mowdos por medio de este instrumento como
funcionarios de la Compafifa & " 4

2. Para suplir la vacante de los cargos resultantes de ias presentes remocmnes las siguientes personas
son, por medio de la presente, nombrados para e;ercer los cargos qug; constan’frente a sus
respectivos nombres:

Sr. Sheng Zhongyi:  Presidente

Sr. Zheng Qundi: VIcepres:denteiAdmm:stratwo

3. Cualquier director o funcionario estd y.es por este instrumento autorizado y encargado para hacery
actuar en todo acto y asunto, firmar todo documento. y tgfnar todas las demés medidas que puedan
ser necesarias, como asesor de la compafila que pdede advernr, o’que;a juiuo de cualquier director
o funcionario puedan considerarse convenientes y apropiadas; para consegulr el propdsito e
mtenmén de las resoluciones que anteceden.

FIRMA DE LAS PARTES

Se ha resuelto que estas resoluciones pueden ser validamente firmadas y entregadas por los directores en
cualquier ejemplar aparte o en todos ellos, cuando sean firmadas y entregadas, juntas constituirdn uno y el
mismo instrumento. Copias vélidas de las péaginas firmadas de estas resoluciones que se envien por facsimil -
o transmitidas electréhicamente en cualquier archivo de imagen etiquetada (TIFF) o formato portable de

it Y
& i
£ MO SEPTIMA
"mé*h“‘ Suscla Esq;
Dra. o Garcia C-




imagen (PDF) serdn tratadas como originales, con toda la fuerza legal y efectos, y los directores renuncian.a
cualquier derecho que ellos pudieran tener de objetar su tratamiento.

No obstante la fecha de la suscripcién, se considerara que estas resoluciones seran consideradas con la
fechay ejecutadas desde el dia 1 de noviembre de 2012.

(Firma ilegible)

; (Firma ilegible)
Zheng Qundi Hu Guobin
(Firma ilegible) (Firma ilegible)
Lu Kal Yang Lisheng
(Firma ilegible) (Firma ilegible)
Fan Yongfang Hu Shengtao
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Dra. $oee ‘;{Ll"Ca w
ACEPTACION DEL NOMBRAMIENTO COMO DIRECTOR

PARA: CORRIENTE RESOURCES INC. (la “Compafifa”)

(i) acepto mi nombramiento como director de la Compafiia, tal consentimiento continuaria siendo
efectivo hasta que renuncie como director o sea revocado del cargo; (ii) certifico que no estoy imposibilitado
de actuar como director de conformidad con la subseccion 124 de la Ley de Sociedades Mercantiles (British
Columbia), y (iii) conozco plenamente que en cumplimiento de mis obligaciones con la Compafiia, se me
podra pedir que proporcione cierta informacién personal a la compafifa, y doy mi consentimiento para que

en los registros de la Compafifa, se use y divulgue dicha informacidn personal cuando sea requerido por la
ley.

Fecha efectiva desde el 1 de noviembre de 2012.

FIRMA: E (Firma llegible}
NOMBRE COMPLETO: ; ZHENG QUNDI
-

DIRECCION DE ENTREGA:

La direccién de entrega debe ser una oficina en la cual usted p? da recibir entregas de manera usual y registrada entre las 9 a.m. y las 4
p.m. en dias laborables, Si esta direccién no es una oficina®hn la cual usted pueda recibir entregas registradas durante el periodo
laborable, ingrese la direccién de entrega y la direccién de corr@spondéncia; si son diferentes de su direccién de residencia.

No. 40, Fuxing Road, Beijing, China 100855.

DIRECCION DE CORRESPONDENCIA:
(Si es diferente de la direccién de entrega)

No. 40, Fuxing Road, Beijing, China 100855

A

CARGO: I

Extracto de la Ley de Sociedades Mercantiles de British Columbla.

“Personas inhabilitadas o directo !
124 1 s
{1) Una persona no podrd ser o actuar como director de una compafifa a menos que sea una persona calificada para hacerlo.
{2) Una persona no podrd ejercer el cargo o ser designado como director de una compaififa si es:
a)  Menor de 18 afios de edad

b)  Declarado por una corte, en Canadd o en otro lugar, como incapaz de manejar sus asuntos personales y propios
¢)  Una persona en bancarrota, o
d) Sentenciado dentro o fuera de British Columbla por un delito relacionado con la promo:nén formacién y direccion de
una sociedad o de un negocio no socletario, o un delito que |mplique fraude, a menos que:
I Laorden judiclal sea en otro sentido
ii. Que hayan transcurrido 5 afios desde:
(A). Que haya concluido el periodo establecido para la suspensién del

pronunciamiénto de la sentencia o si la sentencia no ha sido pronunciada
(B) Laimposicién de una multa

(C) Laconclusién del tiempo de cualquier pena de prisién, y
(D) Laconclusién del tiempo de cualquier pena en libertad, o =

iil. Unperddn que sea concedido u otorgado bajo la Ley de Registros Penales (Canadi)
Seccién 426(3) de la Ley de Sociedades Mercantiles manda que “una persona que actiia como un director de una compafifa y quien, de

conformidad con la s, 124(2), no estd habilitado para actuar como director de una compaiiia comete una infraccién legal”

gcia ESQ.
garaa C.
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Declaro que el contenido del presente texto en espafiol es
fiel traduccidén del texto que se adjunta en idioma inglés, en
cinco (5) fojas dtiles. Quito, 23 de junio de 2014.

‘_4—’/5%///
Jaime F?fgaﬁg; Gal Melo )
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Dra. Rocio Garcia Costales
2014 17 01 17 D

ACTA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMA Y RUBRICA

HJML

FACTURA Nro.008648
En la ciudad de Quito, en el Distrito Metropolitano de Quito, Capital de la Republica del
Ecuador, hoy dia, VIERNES VEINTISIETE DE JUNIO DEL DOS MIL CATORCE, ante mi
Doctora: ROCIO ELINA GARCIA COSTALES, NOTARIA PUBLICA DECIMA SEPTIMA DEL
CANTON QUITO; comparece: El sefior JAIME FERNANDO GALAN MELO, portador de la
cédula de ciudadania nimero UNO SIETE UNO TRES CUATRO DOS TRES CERO OCHO -
TRES, por sus propios y personales derechos. El compareciente es mayor de edad, de
nacionalidad ecuatoriana, de estado civil soltero, domiciliado en esta ciudad de Quito Distrito
Metropolitano; con el objeto de reconocer su firma y rabrica que consta al pie del
documento, que antecede y que contiene una TRADUCCION DEL IDIOMA INGLES AL
ESPANOL, cuyo contenido«8s.de exclusiva responsabilidad del compareciente. Al efecto
juramentado que fuera en legal y debida forma por mi la sefiora Notaria y previas las
advertencias legales y de .Laq@gadén de decir la verdad con claridad y exactitud puesto
que le fue a la vista el menciogado documento, dice: que la firma y rabrica es la suya propia,
de su puiio y letra la que us&en todos sus actos tanto ptblicos como privados y por tal la
reconoce, firmando en unidadie acto con la suscrita Notaria que da fe de lo actuado.-

=t 2]

Notaria JAIME EERNANDO GALAN MELO

N SRPY O T

CIMO SEPTIMA
Y Suecia Esq,
o Garcia (.

NOTARIA DEC
Shyris
D ra. R

el
NOTARIA D& "ff
7 Z

- - . - * S
Notaria. Décimo Sepmmhgé;y

Quito, D.M.
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NOTARIA DECIMO SEPTIMA
Shym y Suecia Esq.

Z NOTARIA DECIMO SEPTIMA
= . Shyrls vy Suecia Esq,

Dra. Q{ycw Garcta C.
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NOTARIA DECIMO SEPTIMA

_ Shyris v Suecia Esaq.
Dira. Recto Gareia C.
THE LAW SOCIETY (Sellol)

de British Columbia

ESTO CERTIFICA QUE Wei SHAO de la Ciudad de Vancouver, en la Provincia de
British Columbia, fue convocado a la Barra y admitido como un Abogado de la Suprema
Corte de British Columbia el 17 de febrero de 1995, y permanece debidamente en el
Archivo de Barristas y Abogados de la Sociedad al dia en el cumplimiento de sus
obligaciones.

Todo Barrista practicante o Abogado de la Suprema Corte de British Columbia estd
debidamente calificado como Notario Piblico en y por la Provincia de British Columbia.

Wei SHAO tiene todos los poderes, derechos, deberes y privilegios de un Notario Pdblico.

Y QUE he comparado la ribrica de Wei SHAO suscrita en el instrumento adjunto con la
muestra de la firma de Wei SHAO registrada en esta oficina y creo ciertamente que la
mencionada firma es auténtica.

DADO por mf y bajo el Sello de la Law Society de British Columbia, el 12 de junio de
2014.

(SELLO)
(Firma ilegible)
Alan Treleaven
Director, Educacién y Préctica
DM64630 845 Calle Cambie, Vancouver, British Columbia, Canad4 V6B 4Z9

t 604.669.2533 /f 604.669.5232
Llamada gratuita 1.800.903.5300/ TTY: 604.443.5700
lawsociety.bc.ca

(Sello al reverso del Consulado General del Ecuador en Vancouver, C.anadé)




(Sello)

PROVINCIA DE BRITISH COLUMBIA
CIUDAD DE VANCOUVER

ESTO ES:

e e N S

Yo, Wei Shao, un Notario Publico en y por la Provincia de British Columbia, por la
Autoridad Real debidamente designado, residente en la ciudad de Vancouver, en la
mencionada provincia, certifico que los documentos adjuntos son fiel copia de los
documentos presentados ante mi y que tienen como objeto ser:

1) Resolucién de los accionistas de Corriente Nonferrous Corporation del 9 de enero
de 2014, y

2) Aceptacion del cargo de Director de Corriente Nonferrous Corporation por parte de
Qundi Zheng y Zhongyi Sheng;

Cada copia ha sido comparada por mi con el documento original, un acto al cual siendo
requerido, he certificado bajo mi calidad notarial y sello de la oficina para que sirva y avale
en cada ocasién que se deba o se pueda requerir.

En constancia de esto, suscribo personalmente y con mi sello este dfa 10 de junio de 2014,

Wei Shao (Sello)
Notario Piblico en y por la Provincia de British

Columbia.

SELLO: (Wei Shao)



NOTARIA Défﬁ&) SE
: PTI
D hgrls Y Suecia Esq. M
ra. Iig}(_‘f() gaf‘Cz'a C
CORRIENTE NONFERROUS CORPORATION (La “Compaiiia”)

RESOLUCION DEL ACCIONISTA

El abajo firmante, siendo el unico accionista de la Compafia, consiente en adoptar las siguientes
resoluciones, en virtud de la Ley de Sociedades Mercantiles (British Columbia):

Resuelve que:
1. Se renuncia al nombramiento de un auditor de la Compafiia para el ejercicio financiero en curso

2. los archivos y documentos de la Compafiia a mantenerse en la Oficina de Registros de Compafiias

pueden ser revisados y obtenidos de conformidad con la Ley de Sociedades Mercantiles (British

. Columbia) y sus reglamentos solo durante el periodo de tiempo que puede ser determinado por

cualquier director u oficial de la compafiia o por cualquier agente contratado por la compafiia para
mantener los registros de la oficina.

3. el nimero de directores de la Compafifa es confirmado en dos (2); y

4, las siguientes personas son aqui confirmadas como los primeros directores de la Compaifiia (su
aceptacion escrita deberd ser recibida), para encargarse de la oficina hasta la primera reunién anual
de fa compafiia o decisiones emitidas en su lugar, o hasta que los sucesores sean nombrados de
acuerdo con los estatutos de la Compafiia:

Qundi Zheng
Zhongyi Sheng

FECHA efectiva, el 9 de enero de 2014.

Corriente Resources Inc:

Por: {firma ilegible)

Signatario Autorizado

NOTARIA SECIMO SEPTIMA
Shyrfe y Suecla Esq,
Dra.“Rocio Garcia C.



ACEPTACION DEL NOMBRAMIENTO COMO DIRECTOR

PARA: CORRIENTE NONFERROUS CORPORATION (la “Compafiia”)

Yo, (i) acepto mi nombramiento como director de la Compaifiia, tal consentimiento continuaria siendo
efectivo hasta que renuncie como director o sea revocado del cargo; (ii) certifico que no estoy imposibilitado
de actuar como director de conformidad con la subseccién 124 de la Ley de Sociedades Mercantiles (British
Columbia), y (iii) conozco plenamente que en cumplimiento de mis obligaciones con la Compafiia, se me
podré pedir que proporcione cierta informacién personal a la compafiia, y doy mi consentimiento para que
en los registros de la Compafiia, se use y divulgue dicha informacién personal cuando sea requerido por la
ley.

Fecha efectiva desde el 9 de enero de 2014.

FIRMA: (Firma llegible)
NOMBRE COMPLETO: QUNDI ZHENG
DIRECCION DE ENTREGA:

La direccién de entrega debe ser una oficina en la cual usted No. 40, Fuxing Road,
pueda recibir entregas de manera usual y registrada entre Beijing, China 100855

las 9 a.m. y las 4 p.m. en dias laborables. Si esta direccion
no es una oficina en la cual usted pueda recibir entregas
registradas durante el periodo laborable, ingrese la
direccién de entrega vy la direccién de correspondencia,
si son diferentes de su direccion de residencia.

DIRECCION DE CORRESPONDENCIA: No. 40, Fuxing Road,
{Si es diferente de la direccién de entrega) Beijing, China 100855

CARGO: Presidente, CRCC-Tongguan Investment Co., Ltd.

Extracto de la Ley de Sociedades Mercantiles de British Columbia.

"PEl INAS INHABILITAD. MO DIRECTORES
124
{1) Una persona no podra ser o actuar como director de una compafiia 3 menos que sea una persona calificada para hacerlo.
{2) Una persona no podrd ejercer el cargo o ser designado como director de una compaiiia si es:
a) Menor de 18 afios de edad
b)  Declarado por una corte, en Canada o en otro lugar, como incapaz de manejar sus asuntos personales y propios
t) Una persona en bancarrota, o
d) Sentenciado dentro o fuera de British Columbia por un delito relacionado con la promocién, formacién y direccién de
una sociedad o de un negocio no societario, o un delito que implique fraude, a menos que:
i. Laorden judicial sea en otro sentido
ii. Que hayan transcurrido 5 afios desde:
(A) Que haya concluido el periodo establecido para la suspensién del
pronunciamiento de la sentencia o si la sentencia no ha sido pronunciada
(B) Laimposicién de una muita
(C) La conclusién del tiempo de cualquier pena de prisién, y
(D) La conclusién del tiempo de cualquier pena en libertad, o

iii. Un perdén que sea concedido u otorgado bajo la Ley de Registros Penales (Canadad)
Seccidn 426(3) de la Ley de Sociedades Mercantiles manda que “una persona que actia como un director de una compafiia y quien, de

conformidad con la s. 124{2), no esta habilitado para actuar como director de una compaiia comete una infraccion legal”

00357.121319.LKH.10349459.1



NOTARIA DECIMO SEPTIMA
Shyris y Suecia Esq.
Dra. Rocio Garcia C.
ACEPTACION DEL NOMBRAMIENTO COMO DIRECTOR

PARA: CORRIENTE NONFERROUS CORPORATION (la “Compaiiia”)

Yo, (i) acepto mi nombramiento como director de la Compafiia, tal consentimiento continuaria siendo
efectivo hasta que renuncie como director o sea revocado del cargo; (ii) certifico que no estoy imposibilitado
de actuar como director de conformidad con la subseccién 124 de la Ley de Sociedades Mercantiles (British
Columbia), y (iii) conozco plenamente que en cumplimiento de mis obligaciones con la Compaiiia, se me
podré pedir que proporcione cierta informacidn personal a la compafiia, y doy mi consentimiento para que
en los registros de la Compaiiia, se use y divulgue dicha informacién personal cuando sea requerido por la
ley.

Fecha efectiva desde el 9 de enero de 2014.

FIRMA: (Firma llegible)
NOMBRE COMPLETO: ZHONGYI SHENG
DIRECCION DE ENTREGA:

La direccién de entrega debe ser una oficina en la cual usted Changjiang West Road,
pueda recibir entregas de manera usual y registrada entre Tongling, China 244001

las 9 a.m. y las 4 p.m. en dias laborables. Si esta direccién
no es una oficina en la cual usted pueda recibir entregas
registradas durante el periodo laborable, ingrese la
direccién de entrega y la direccién de correspondencia,
si son diferentes de su direccién de residencia.

DIRECCION DE CORRESPGNDENCIA: Changjiang West Road,
(Si es diferente de la direccién de entrega) g Tongling, China 244001

CARGO: CEQ, CRCC-Tongguan In\}estment Co., Ltd.

Extracto de la Ley de Sociedades Mercantiles de British Columbia.
“PERSONAS INHABILITADAS COMO DIRECTORES

124
(1) Una persona no podra ser o actuar como director de una compafiia a menos que sea una persona calificada para hacerlo.
(2} Una persona no podra ejercer el cargo o ser designado como director de una compaiiia si es:
a) Menor de 18 afios de edad
b}  Declarado por una corte, en Canada o en otro lugar, como incapaz de manejar sus asuntos personales y propios
c}  Una persona en bancarrota, o
d) Sentenciado dentro o fuera de British Columbia por un delito relacionado con la promaocién, formacién y direccion de
una sociedad o de un negocio no societario, o un delito que implique fraude, a menos que:
i. Laorden judicial sea en otro sentido
ii. Que hayan transcurrido 5 afios desde:
(A) Que haya concluido el periodo establecido para la suspension del
pronunciamiento de la sentencia o si la sentencia no ha sido pronunciada
(B} Laimposicion de una multa
{C) La conclusién del tiempo de cualquier pena de prisién, y
(D) Laconclusién del tiempo de cualquier pena en libertad, o
iii. Un perddn que sea concedido u otorgado bajo la Ley de Registros Penales {Canadd)
/ﬂ Seccién 426(3) de la Ley de Sociedades Mercantiles manda que “una persona que acttia como un director de una comparifa y quien, de

conformidad con la s. 124(2), no est4 habilitado para actuar como director de una compaiiia comete una infraccion legal”

00357.121319.LKH.10349459.1
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X DECIMO SEPTIMA
$ y Suecla Esq,
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Declaro que el contenido del presente texto en espafiol es
fiel traduccién del texto que se adjunta en idioma inglés, en
cinco (5) fojas tUtiles. Quito, 23 de junio de 2014.
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Jaime 59:£;;;o Galdn Melo
C.C. 171342308-3
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-The Law Society <&,

of British Columbia [g" : Frite
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NI
NOTARIA DECIMO SEPTIMA
_ Shyris v Suecia Esq.
Dra. Rocio Garcia C.

THIS IS TO CERTIFY THAT Wei SHAO of the City of Vancouver, in the
Province of British Columbia, was called to the Bar and admitted as a Solicitor of the
Supreme Court of British Columbia on February 17, 1995, and remains on the Rolls of
Barristers and Solicitors of the Society in good standing;

Every practising Barrister and Solicitor of the Supreme Court of British Columbia
is a duly qualified Notary Public in and for the Province of British Columbia;

Wei SHAO has all the powers, rights, duties, and privileges of a Notary Public;

AND THAT I have compared the signature of Wei SHAQO subscribed to the
attached instrument with a specimen signature of Wei SHAO filed in this office and
verily believe the said signature to be genuine.

GIVEN UNDER my hand and the Seal of the Law Society of British Columbia,
on June 12, 2014. !

Alan Treleaven
Director, Education & Practice

DM64630 845 Cambie Street, Vancouver, BC, llk;"' Uf
t 604.669.2533 | f 604.669.5232 ‘0

Toll-free 1.800.903! it "; i IBEP'NMA

lawsociety.bc.ca rig’y Suecla Esq.

Dra. 4

Hotio Garcia C.




Repiblica del Ecuador
onsulado General
Vancouver. B.C, Canadd
Presontads para autenticar la firma que
antecede. el suscrito Etienne E. V Walter,
Coénaul General a.h. certifica que es auténtica
sisndo la que wtiliza en todos sus actos

Aborn TRELEAVEN, Yyredat Egug 8 Prac
L v 0 ol

VAoV L Can —
Ntrmero de actuacion: 07 3 - 141L
Partida arancetaria: __772.. 5. 8

Valor de Ia actuacion USS: 3 0.%
Vancouver, & :4
D,

Etienne E. V Walter
L Cénsul General a.h.




PROVINCE OF BRITISH COLUMBIA

NOTARIA DECIMO SEPTIMA

T T St Vg op®

CITY OF VANCOUVER Shyris y Suecia Esq.
Dra. Rocio Garcia C.
TO WIT:

I, Wei Shao, a Notary Public in and for the Province of British Columbia, by Royal
Authority duly appointed, residing in the City of Vancouver, in the said Province, DO
HEREBY CERTIFY that the paper writing hereto annexed are true copy of documents
produced to me and purporting to be:

1) Shareholder Resolutions of Corriente Nonferrous Corporation dated January 9,
2014; and
2) Consent to Act as Director of Corriente Nonferrous Corporation by Qundi Zheng

and Zhongyi Sheng;

such copies having been compared by me with the original document, an act whereof
being requested, | have granted under my Notarial Form and Seal of Office to serve and
avail as occasion shall or may require.

IN WITNESS WHEREOF | have hereunto set my hand and seal this 10th day of June,
2014. -

09V ¥-£89 (r09) Buoydaja)
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WEI SHAQ
Barrister & Solicitor
DENTONS CANADA LLP
20th Floor, 250 Howe Street
Vancouver, B.C. V6C 3R8
Telephone (604) 687-4460

i L N
NOTAR/A E MO SEPTIMA
Shydé y Suecla Esq,
DrayRocio Garcia C.






NOTARIA DECIMO SEPTIMA

CONSENT TO ACT AS DIRECTOR

TO:

Shyris y Suecia Esq.

Dra. Rocio Garcia C.
CORRIENTE NONFERROUS CORPORATION (the “Comipany”)

I hereby (i) consent to act as a director of the Company, such consent to continue to be effective
until I resign as a director or I revoke my consent; (ii) certify that I am not disqualified from acting
as a director under s.124 of the Business Corporations Act (British Columbia); and
(ii1) acknowledge that in the course of my duties with the Company, [ may be requested to provide
certain personal information to the Company, and I consent to the Company’s collection, use, and

disclosure of such personal information as may be required by law.

Dated effective the 9th day of January, 2014.

Signature:

Print Name in Full: Zhongyi Sheng

Delivery Address:
(the office at which the individual can usually be served with records
between 9 a.m. and 4 p.m. on business days. If there is no such
office, enter the delivery address and mailing address, if differcnt, of
the individual’s residence)

Changjiang West Road
Tongling, China 244001

Mailing Address:
(il different from the Delivery Address)

Changjiang West Road
Tongling, China 244001

Occupation: CEQ, CRCC-Tongguan Investment Co., [.td.

Extract from the Business Corporations Act of British Columbia
“Persons disqualified as directors

1249 (1)

2

An individual is not qualified to become or act as a dircctor of a company if that individual is.

A person must not become or act as a director of a company unless that person is an individual who is qualificd to do so.

(a) under the age of 18 years,

(b) found by a court, in Canada or ¢lsewhere, (o be incapable of managing the individual’s own affairs,
(¢) anundischarged bankrupt, or

(d) convicted in or out of British Columbia of an offence in connection with the promotion,

a corporation or unincorporated business, or of an offence involving fraud, unless
(i)  the court orders otherwise,
(i1) 3 years have elapsed since the last lo occur of

formation or management of

(A) the expiration of the period set for suspension of the passing of sentence without a sentence having

been passed,
(B) the imposition of a fine,
(C) the conclusion of the term of any imprisonment, and
(D) the conclusion of the term of any probation imposed, or
(iii) a pardon was granted or issued under the Criminal Records Act (Canada).

Scetion 426(3) of the Business Corporations Act provides that “[a]n .individual who acts as a director of a company and who, under

s. 124(2), is not qualificd to act as a director of a company commits an offence™ ™

00357.121319.LKH.10348458.1 A
(4

SKyris'y Suecla Esq,
pcio Garcia C.






CONSENT TO ACT AS DIRECTOR . rinin SEcmo SEFTIRA

Shy;rjs ¥ Suec_if Esq.
TO: CORRIENTE NONFERROUS CORPORATION (the “Company”) < /¢ G @rcia C.

I hereby (i) consent to act as a director of the Company, such consent to continue to be effective
until I resign as a director or I revoke my consent; (ii) certify that I am not disqualified from acting
as a director under s.124 of the Business Corporations Act (British Columbia); and
(iii) acknowledge that in the course of my duties with the Company, I may be requested to provide
certain personal information to the Company, and [ consent to the Company’s collection, use, and
disclosure of such personal information as may be required by law.

Dated effective the 9th day of January, 2014.

Signature: P g

T ;k/
Print Name in Full: Qundi Zheng ’[—«/r

¥ '

Delivery Address:
(the office at which the individual can usually be served with records No. 40, Fuxing Road
between 9 am. and 4 p.m. on business days, I there is no such /
oflice, enter the delivery address and mailing address, if different, off BCI] ng, China 100855

the individual's residence)

Mailing Address:
(i different from the Delivery Address) No. 40, Fuxi[lg Road

Beijing, China 100835

Occupation: President, CRCC-Tongguan Investment Co., Ltd.

Extract from the Business Corporations Act of British Columbia
“Persons disqualified as directors

124 (1) A person must not become or act as a director of a company unless that person is an individual who is qualified to do so.
(2) An individual is not qualified to become or act as a director of a company if that individual is
{a) under the age of 18 years,
(b) found by a court, in Canada or elsewhere, to be incapable of managing the individual’s own affairs,
(c) an undischarged bankrupt, or
(d) convicted in or out of British Columbia of an offence in connection with the promotion, formation or management of’
a corporation or inincorporated business, or of an oflence involving fraud, unless
(i) the court orders otherwise,
(ii) 5 ycars have clapsed since the last o oceur of
(A) the expiration of the period sct for suspension of the passing of sentence withoul a senience having
been passed,
(B) the imposition of a fine,
(C) the conclusion of the term of any imprisonment, and
(D) the conclusion of the term of any probation imposed, or
(iii) a pardon was granted or issued under the Criminal Records Act (Canada).

Section 426(3) of the Business Corporations Act provides that “[a]n individual who acts as a director of a company and who, under

s. 124(2), is not qualified to act as a director of a company commits an offence”.

NOTARIA D ;?’ )
Shyrls ¥
00357 121319.LKH.10349450.1 Dra. R :/r‘ o Garcia C.






NOTARIA DECIMO SEPTIMA
CORRIENTE NONFERROUS CORPORATION (the “Company”phyris y Suecia Esq.

Dra. Rocio Garcia C.

RESOLUTIONS OF THE SHAREHOLDER

The undersigned, being the sole shareholder of the Company, hereby consents to and adopts the
following resolutions, pursuant to the Business Corporations Act (British Columbia):

RESOLVED that:
1. the appointment of an auditor for the Company for the current financial year be waived;
2. the records and documents of the Company kept at the Company’s records office may be

inspected as provided by the Business Corporations Act (British Columbia) and
Regulation only during such periods of time as may be determined by any director or
officer of the Company or by any agent retained by the Company to maintain the records

office;
3. the number of directors of the Company is confirmed at two (2); and
4. the following persons are hereby confirmed as the first directors of the Company (their

written consents to act having been received), to hold office until the first annual general
meeting of the Company or resolutions in lieu thereof, or until successors are appointed
in accordance with the articles of the Company:

Qundi Zheng
Zhongyi Sheng

DATED effective the-9th day of January, 2014.

Corriente Resources Inc.

Per;
Authorized Signatory
S
NOTARIA DEZIMO SEPTIMA
00357 121319.LKH.10349508.1 L Shyris y/Sflecla Esq.
Dra. R

Garcia C.
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N/

Dra. Rocio Garcia Costales

2014 17 01 17 D.

ACTA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMA Y RUBRICA

HJML

FACTURA Nro.010278
En la ciudad de Quito, en el Distrito Metropolitano de Quito, Capital de la Republica del
Ecuador, hoy dia, LUNES CUATRO DE AGOSTO DEL DOS MIL CATORCE, ante mi
Doctora: ROCIO ELINA GARCIA COSTALES, NOTARIA PUBLICA DECIMA SEPTIMA DEL
CANTON QUITO; comparece: El sefior JAIME FERNANDO GALAN MELO, portador de la
cédula de ciudadania nimero UNO SIETE UNO TRES CUATRO DOS TRES CERO OCHO
- TRES, por sus propios y personales derechos. El compareciente es mayor de edad, de
nacionalidad ecuatoriana, de estado civil soltero, domiciliado en esta ciudad de Quito Distrito
Metropolitano; con el objeto de reconocer su firma y rdbrica que consta al pie del
documento, que antecede y que contiene una TRADUCCION DEL IDIOMA INGLES AL
IDIOMA CASTELLANO, cuyo contenido es de exclusiva responsabilidad del compareciente.
Al efecto juramentado que fuera en legal y debida forma por mfi la sefiora Notaria y previas
las advertencias legales y de la obligacién de decir la verdad con claridad y exactitud puesto
que le fue a la vista el mencionado documento, dice: que la firma y rlbrica es la suya propia,
de su pufio y letra la que usa en todos sus actos tanto publicos como privados y por tal la
reconoce, firmando en unidad de acto con la suscrita Notaria que da fe de lo actuado.-

Notarfa ? JAIME f&{NAND LAN 1\?

C. /215925083

/ \ /
WX\
DRA./ROCIGY RCIA COSTALES
NOTARIA'DECIM A DEL CANTON QUITO
| i)
i : SEPTIMA
NOTARIA D SUecis Esa.
PDra. Rocio Gared C.
NOTARIA DECH % tté %.?‘I*IST(RI:( %urro
- confnrmid_a - presente es FIEL
e APULSA e EATIFICADA que me
fue presentada. _
Quito, it s }
fl_'_&:@_'l
MF 10 NOTARIA DAL
NOTARIA DEGIMA SERTIMADEL CANTON QU Shyrls sufﬁfgﬂ IMA

Dra.
Notaria Décimo Séptima
Quito, D.M.

Rocio Garcia C.
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THE LAW SOCIETY (Sello) NOTARIA DECIMO SEPT/MA
N . Shyris v Sueciz Esq.
de British Columbia Dra. Rocio Garcia .

ESTO CERTIFICA QUE Wei SHAO de la Ciudad de Vancouver, en la Provincia de
British Columbia, fue convocado a la Barra y admitido como un Abogado de la
Suprema Corte de British Columbia el 17 de febrero de 1995, y permanece debidamente
en el Archivo de Barristas y Abogados de la Sociedad al dia en el cumplimiento de sus
obligaciones.

Todo Barrista practicante o Abogado de la Suprema Corte de British Columbia esta
debidamente calificado como Notario Piblico en y por la Provincia de British
Columbia.

Wei SHAO tiene todos los poderes, derechos, deberes y privilegios de un Notario
Piblico.

Y QUE he comparado la nibrica de Wei SHAO suscrita en el instrumento adjunto con
la muestra de la firma de Wei SHAO registrada en esta oficina y creo ciertamente que
la mencionada firma es auténtica.

DADO por mi y bajo el Sello de la Law Society de British Columbia, el 12 de junio de
2014.

(SELLO)
(Firma ilegible)
Alan Treleaven
Director, Educacién y Practica
DM64630 845 Calle Cambie, Vancouver, British Columbia, Canadd V6B 479

t 604.669.2533 /f 604.669.5232
Llamada gratuita 1.800.903.5300/ TTY: 604.443.5700
lawsociety.bc.ca

(Sello al reverso del Consulado General del Ecuador en Vancouver, Canad4)




(Sello)

PROVINCIA DE BRITISH COLUMBIA
CIUDAD DE VANCOUVER

ESTO ES:

Yo, Wei Shao, un Notario Piblico en y por la Provincia de British Columbia, por la
Autoridad Real debidamente designado, residente en la ciudad de Vancouver, en la
mencionada provincia, certifico que los documentos adjuntos son fiel copia de los
documentos presentados ante mi y que tienen como objeto ser:

1) Certificado de Inscripcién signado con el ndmero BC0990514 emitido por el
Registro de Compaiifas de Corriente Nonferrous Corporation el 9 de enero de
2014,y

2) Certificado de Existencia Legal emitido por el Registro de Compaiifas de
Corriente Nonferrous Corporation el 30 de Mayo de 2014.

Cada copia ha sido comparada por mi con el documento original, un acto al cual siendo
requerido, he certificado bajo mi calidad notarial y sello de la oficina para que sirva y
avale en cada ocasién que se deba o se pueda requerir.

En constancia de esto, suscribo personalmente y con mi sello este dia 10 de junio de
2014.

Wei Shao (Sello)
Notario Piblico en y por la Provincia de British

Columbia.

SELLO: (Wei Shao)



(Sello) Numero: BC0990514
BRITISH
COLUMBIA

EE

CERTIFICADO NOTARIA DECIMO SEPTIMA

Shyris y Suecia Esq.
DE Dra. Rocio Garcia C
INSCRIPCION

LEY DE SOCIEDADES MERCANTILES

Yo certifico que CORRIENTE NONFERROUS CORPORATION fue inscrita bajo la
Ley de Sociedades Mercantiles el 9 de enero de 2014 a las 12h17 PM, hora del Pacifico.

(Sello) Expedido bajo mi firma en Victoria, British
Columbia
El 9 de enero de 2014
(FIRMA ILEGIBLE)
CAROL PREST

Registro de Sociedades
PROVINCIA DE BRITISH COLUMBIA
CANADA




(Sello)
BRITISH
COLUMBIA

Nimero: BC0990514

CERTIFICADO
DE
EXISTENCIA LEGAL
LEY DE SOCIEDADES MERCANTILES

Yo certifico que, de conformidad con el registro de sociedades a mi cargo,
CORRIENTE NONFERROUS CORPORATION fue inscrita como una sociedad
bajo las leyes de la provincia de British Columbia, es una compaiifa existente y vigente
y, con respecto a la presentacién de informes anuales, ha cumplido debidamente.

(Sello) Expedido bajo mi firma en Victoria, British Columbia
el 30 de Mayo de 2014.

(FIRMA ILEGIBLE)
CAROL PREST
Registro de Sociedades
PROVINCIA DE BRITISH COLUMBIA
CANADA

Declaro que el contenido del presente texto en espafiol es
fiel traduccidén de su original gque se adjunta en idioma
inglés en cuatro (4) fojas utiles. Quito, 23 de junio de

Jaime Fe ndo Galan Melo
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NOTARIA DECIMO SEPTIMA
Shyris v Suecia Esq,
Dra. Recto (Garcia (
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THIS IS TO CERTIFY THAT Wei SHAO of the City of Vancouver, in the
Province of British Columbia, was called to the Bar and admitted as a Solicitor of the
Supreme Court of British Columbia on February 17, 1995, and remains on the Rolls of
Barristers and Solicitors of the Society in good standing;

Every practising Barrister and Solicitor of the Supreme Court of British Columbia
is a duly qualified Notary Public in and for the Province of British Columbia;

Wei SHAO has all the powers, rights, duties, and privileges of a Notary Public;

AND THAT I have compared the signature of Wei SHAOQO subscribed to the
attached instrument with a specimen signature of Wei SHAO filed in this office and
verily believe the said signature to be genuine.

GIVEN UNDER my hand and the Seal of the Law Somety of British Columbia,
on June 12, 2014.

Alan Treleaven
Director, Education & Practice

DM64630 845 Camnbie Street, Vancog? y€anada Ve e
1604.669.2533 | f 604.66 53 I
Toll-free 1.800.903.5300 | TTY 604.443. 'L\L!
lawsociety.bc.ca NOTARIADED
Shyr f
Dra. Roéio Garcia C.




Ilogvihllea del Ecuador
onsulado General

Vancouver. B.C. Canadd
Presentada para awtenticar la firma que
antecede. el suscrito Esienne E. V  Walter,
Consul General a.h, certifica que es auténtica
siendo la que wiliza en todos sus actos

Afsn TRELEAVE N Direihor. Eke 3
Tho Lo Sevaly of Brilish Colymbia

VANUWUVER, BE, dgﬁfigq- —
Nimero de actuacién: _{] - 14

Partida arancelaria: |

Etienne E. V Waiter
Cénsul General ah.
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"E PROVINCE OF BRITISH COLUMBIA

— e S — —

CITY OF VANCOUVER — By 5 SEPTIMA
Shyris v Suecia Esq. ~
TO WIT: Dra. Rocto araa ©
I, Wei Shao, a Notary Public in and for the Province of British Columbia, by Royal
Authority duly appointed, residing in the City of Vancouver, in the said Province, DO
HEREBY CERTIFY that the paper writing hereto annexed are true copy of documents
produced to me and purporting to be:
1) Certificate of Incorporation bearing number BC0990514 issued by Registrar of
Companies to Corriente Nonferrous Corporation on January 9, 2014; and
2) Certificate of Good Standing issued to by Registrar of Companies to Corriente
Nonferrous Corporation on May 30, 2014;
such copies having been compared by me with the original document, an act whereof
being requested, | have granted under my Notarial Form and Seal of Office to serve and
avail as occasion shall or may require.
IN WITNESS WHEREOF | have. hereunto set my hand and seal this 10th day of June,
2014,
Wei Sha \ind/
A No ublicin r the
Provhce of British Columbia
WE! SHAO
Barrister & Solicilor
DENTONS CANADA LLP
20th Floor, 250 Howe Street
Vancouver, B.C. V6C 3R8
Telephone (604) 687-4460
HHE ‘c‘ml
NOTARIA DEZIVO SEPTIMA
Shyris ecla Esq.
Dra. Rogto Garcia C.







Number: BC0990514

Do)

BRITISH -
COLUMBIA 5
Y"I.:_'

Ris D'Eg.fm:.@ SEPTIMA
NOTSAFIU;.V?S y $L|ncia Esdq.

CERTIFICATE  rw il quniu
OF

INCORPORATION

BUSINESS CORPORATIONS ACT

| Hereby Certify that CORRIENTE NONFERROUS CORPORATION was incorporated under
the Business Corporations Act on January 9, 2014 at 12:17 PM Pacific Time.

Issued under my hand at Victoria, British Columbia
On January 9, 2014

Mhet

CAROL PREST
Registrar of Companies
Province of British Columbia
Canada

it

SR
| .b-‘.. .

Shyris y Suegla Esq.
Dra. Rocto/fGarcia C.
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BRITISH
COLUMBIA

eyt )
DECIMO SEPTIMA

NOTARIA LT
Shyris y Suecia Esg;

-'.j)f . }<.‘--’L- f.[‘ {Ej..;'f el l:_,,

CERTIFICATE
OF
GOOD STANDING

BUSINESS CORPORATIONS ACT

I Hereby Certify that, according to the corporate register maintained by me, CORRIENTE
NONFERROUS CORPORATION was incorporated as a company under the laws of the

Province of British Columbia, is a valid and existing company and is, with respect to the filing of
annual reports, in good standing.

Issued under my hand at Victoria, British Columbia,
on May 30, 2014

et

CAROL PREST
Registrar of Companies







Dra. Rocio Garcia Costales
2014 17 01 17 D.

ACTA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMA Y RUBRICA

HJML

FACTURA Nro.010278
En la ciudad de Quito, en el Distrito Metropolitano de Quito, Capital de la Republica del
Ecuador, hoy dia, LUNES CUATRO DE AGOSTO DEL DOS MIL CATORCE, ante mi
Doctora: ROCIO ELINA GARCIA COSTALES, NOTARIA PUBLICA DECIMA SEPTIMA DEL
CANTON QUITO; comparece: El sefior JAIME FERNANDO GALAN MELO, portador de la
cédula de ciudadania nimero UNO SIETE UNO TRES CUATRO DOS TRES CERO OCHO
—~ TRES, por sus propios y personales derechos. El compareciente es mayor de edad, de
nacionalidad ecuatoriana, de estado civil soltero, domiciliado en esta ciudad de Quito Distrito
Metropolitano; con el objeto de reconocer su firma y rubrica que consta al pie del
documento, que antecede y que contiene una TRADUCCION DEL IDIOMA INGLES AL
IDIOMA CASTELLANO, cuyo contenido es de exclusiva responsabilidad del compareciente.
Al efecto juramentado que fuera en legal y debida forma por mi la sefiora Notaria y previas
las advertencias legales y de la obligacién de decir la verdad con claridad y exactitud puesto
que le fue a la vista el mencionado documento, dice: que la firma y ribrica es la suya propia,
de su pufio y letra la que usa en todos sus actos tanto publicos como privados y por tal la
reconoce, firmando en unidad de acto con la suscrita Notaria que da fe de lo actuado.-

\

ARCIA COSTALES

DRA. ROCIO E
T{MA DEL CANTON QUITO

NOTARIA DECIMA S

3 it
NOTARIA DECIY

Shyris Yy =2
Jora. Rodt

o SEPTIMA

gsuecie EsA.
14 £

! (_)'-“.'r"

L CANTON QUITO
sto en el Art, 18 de

ohé 12 presente es FIEL
LHRTIFICADA que me

NOTARIA DECIMG SEPRIYN
De conformidad con lo .}& N

COMPULSA dg la OQP
fue presentadai] B Y

Quito,

NOTARIA DECIMA SEPTIMA DEL CANTON QUITO
MNotar(a Décimo Séptima
Cuito, DM,
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